TOS H I BA Uzivatelska prirucka

Dratovy dalkovy regulator

.
L Pro komercni pouZiti }

Nazev modelu:

RBC -AWS U 52 -E N Roan 12:00 (or)
RBC-AMSU52-E oy
[ EX

w: | |:=|

Set temp. (Gool)

ON/OFF

» Pokud pouZzivate dalkovy ovladag
RBC-AWSU52-E, RBC-AMSU52-E, prectéte si 5 N
tuto pFirucku.

» Informace, které se netykaji ovladani dalkového
ovladace, naleznete v pfiru¢ce Uzivatelska
pfiruCka, ktera je dodavana s klimatizaci.

» PrFed pouzitim klimatizace si prosim peclivé proctéte Uzivatelska pfirucka a ovéfte si, ze ji dobfe rozumite, abyste
mohli vyrobek bezpeéné a spravné pouzivat.

» Po precteni ponechte tuto pfiruc¢ku k ruce véem uzivatelim pro budouci nahlédnuti. Pfi zméné uzivatele
nezapomenite tuto pfirucku pfedat novému uzivateli.

Multilingual installation manuals and owner’s manual

[pnrapcku] M3TernsHe Ha PHkoBOACTBO 3a MOHTax M PBKOBOACTBO Ha noTpebutens /
[Cesky] Stazeni Instalacni pfiruCky a Uzivatelské pfirucky / [Dansk] Download af
installationsvejledning og brugervejledning / [Deutsch] Installationshandbuch und
Bedienungsanleitung herunterladen / [EAAnvIKA] AQwn gyxeipidiou eykaTdoTaong Kai
eyxelpidiou kardyou / [English] Installation manual and Owner’'s manual Download /
[Espafiol] Descarga del Manual de instalacion y del Manual del propietario / [Eesti]
Paigaldusjuhendi ja kasutusjuhendi allalaadimine / [Suomi] Asennusohjeiden ja
kayttdohjeiden lataaminen / [Frangais] Téléchargement du manuel d'installation et du
manuel du propriétaire / [Hrvatski] Preuzimanje Instalacijskog priru¢nika i Vlasni¢kog
priru¢nika. / [Magyar] Telepitési kézikdnyv és Felhasznaloi kezikdnyv letdltése / [Italiano]
Download del Manuale di installazione e del Manuale dell'utilizzatore / [2t=0{] & %X
MEM L AKX MBEAM CIR22 = [ [Latviesu] Uzstadisanas rokasgramatas un lietotaja
rokasgramatas lejupielade / [Norsk] Nedlasting av installasjonsveiledning og
bruksanvisning / [Nederlands] Installatiehandleiding en Handleiding downloaden / [Polski]
Pobieranie Instrukcji instalacyjnej oraz Instrukcji uzytkownika / [Portugués] Download do
Manual de instalagao e Manual do Proprietario / [Romana] Descarcarea Manualului de
instalare si a Manualului proprietarului / [Pycckuit] CkayaTte PykoBoACTBO Mo ycTaHOBKe 1
PykoBoacteo nonb3oartensi / [Slovensky] Stiahnutie Montaznej prirucky a Uzivatel'ske;j
prirucky / [Slovenscina] Prenos navodil za montazo in navodil za uporabo / [Svenska]
Nedladdning av installationshandbok och bruksanvisning / [Turk¢e] Kurulum kilavuzu ve
Kullanic kilavuzu indirme / [FX] REFMFAE A FM 5

https://www.toshiba-carrier.co.jp/global/manual/rbc-amsu52-e.htm
Cesky
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1 Bezpecnostni upozornéni

+ V této kapitole popisujeme bezpeénostni opatfeni zabrarujici zranénim uzivatell a dalSich osob a poskozeni
majetku.

» Tabulka ,Vysvétleni oznaceni“ popisuje stupné nebezpeci a Gjmy, které hrozi, pokud s vyrobkem nezachazite
spravné a tabulka ,Vysvétleni symbol(“ udava vyznam jednotlivych symbold.

Vysvétleni oznaceni Vysvétleni symbolt

Dava na védomi, Ze nedodrzeni pokynt ob- Symbol © oznaduje zakazané ukony. Konkrétni

, __»| sazenych ve varovani by mohlo zplsobit . g ) M .
is i ix . I e s zakazané ukony jsou oznaceny piktogramem nebo
vazné télesné poranéni (*1) nebo ztratu zi- . e .
i o varovnym textem umisténym uvnitf tohoto symbolu
vota, pokud se s vyrobkem zachazi ne-

vhodnym zpusobem. nebo vedie néj.

, Dava na védomi, ze nedodrzeni pokyn(l ob-
AVYSTRA- sazenych v upozornéni by mohlo zptisobit

vaznou télesnou Ujmu (*2) nebo $kody na
HA majetku (*3), pokud se s vyrobkem zachazi
nevhodnym zplsobem.

Tento symbol @ oznaduje povinny ukon, tedy
ukon, ktery je nutné provést. Skutecny obsah
pokynu je vyjadfen obrazkem nebo textem uvnitf
tohoto symbolu nebo vedle né;.

*1: Vaznou télesnou Ujmou se rozumi ztrata zraku, rany, popaleniny,
urazy elektrickym proudem, zlomeniny kosti, otravy a dalSi porané-
ni, ktera zanechavaji nasledky, a rovnéz poranéni, kterd vyzaduji
hospitalizaci nebo dlouhodobou ambulantni 1éEbu.

*2: Stfedné tézkym poranénim se rozumi rany, popaleniny, Urazy elek-
trickym proudem a dal$i poranéni, kterd nevyzaduiji hospitalizaci ani
dlouhodobou ambulantni 1é¢bu.

*3: Skodami na majetku se rozumi $kody na budovéch, domacnostech,
domacich zvifatech ¢i mazli¢cich.

Piktogram uvniti /\ a text vedle n&j podavaji dalsi
informace ohledné upozornéni.

> @

/\ VAROVANI

Varovani k montazi

* O montazni prace pozadejte svého puvodniho prodejce nebo odbornika

Montaz vyrobku vyzaduje odborné technické znalosti.

Pokud se pokusite provést montaz sami a provedete ji nespravné, muze dojit k pozaru, urazu elektrickym
Vyzadejte si montéz proudem, zranéni nebo k tniku vody.
* Pouzivejte pouze vyrobky predepsané spolec¢nosti Toshiba Carrier

Coby volitelné doplriky pouzivejte pouze vyrobky pfedepsané spolecnosti Toshiba Carrier. Pouzitim
Pouzivejte pouze urcens  JINYCN nepfedepsanych vyrobka mize dojit k poZaru, urazu elektrickym proudem nebo k Gniku vody.
vyrobky Montaz svérte odbornikovi.

Varovani ohledné provozu

a obrat’te se na ptivodniho prodejce
Pokracovani v provozu s neodstranénymi potizemi mize zpUsobit pozZar, Uraz elektrickym proudem nebo
poruchu.

o * Pokud se vyskytnou potize (napfiklad zapach spaleniny), zastavte provoz, vypnéte hlavni vypinac¢

Vypnéte napajeni
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/N VYSTRAHA

Provozni opatieni

* Neovladejte spinace mokryma rukama
Mohlo by totiz dojit k urazu elektrickym proudem.

Zakazano
+ Pred vycisténim jednotky zastavte provoz a vypnéte napajeni
Vnitfni ventilatory se otaceji velmi rychle a mohou vas poranit.

Vypnéte napajeni
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2 Popis pouzivanych vyrazu

Vyraz

Popis

Energeticky usporny provoz
(Energy saving operation)

Za ucelem uspory energie se klimatiza¢ni jednotky provozuji s utlumenym vykonem.

Usporny provoz (Saving
operation)

Provadi uspory energie automatickym opravovanim nastavené teploty v ramci daného
rozsahu, takZze nedochazi k citelné ztraté pohodli.

Mirné chlazeni (Soft Cooling)

Upravou Ghlu Zaluzie a utlumenim vykonu sniZuje pfi nastaveni ,Chlazeni (Cool) pocit
privanu (pocit pfilisného chladu).

Nastaveni limitu teplotniho
rozsahu (Set temp. range limit)

Tato funkce omezuje rozsah teplot, které Ize nastavit dalkovym ovladacem.

Navrat zpét (Return back)

Pokud dojde kdykoli ke zméné teploty, tato funkce ji po uplynuti urcitého ¢asu vrati na dfive
nastavenou hodnotu.

Dvoji nastavena hodnota

Tato funkce nastavuje samostatné teploty u reziml ,,Chlazeni (Cool)* a , Topeni (Heat)",
kdyz je nastaven provozni rezim ,Automaticky (Auto)*.

Skupinové zapojeni

Zpusob zapojeni vice vnitfnich jednotek coby 1 skupiny k témuz dalkovému ovladadi.

Hlavni jednotka déalkovy ovladad
(Header remote controller),
Podfizena jednotka dalkovy
ovladac¢ (Follower remote
controller)

Moznost pouziti 2 dalkovych ovladaci u 1 vnitfni jednotky (nebo 1 skupiny), tak aby byl
jeden z nich nastaven jako ,Hlavni jednotka dalkovy ovlada¢ (Header remote controller)*
a druhy jako ,Podfizena jednotka dalkovy ovlada¢ (Follower remote controller)”.
Nastaveni na ,Hlavni jednotka dalkovy ovlada¢ (Header remote controller)”: schopnost
ovladat vSechny funkce.

Nastaveni na ,Podfizena jednotka dalkovy ovlada¢ (Follower remote controller)*:
nedokaze nékteré funkce ovladat. (Pro funkce, které nelze ovladat, viz montazni pfirucka.)

Nocni provoz (Night operation)

Toto nastaveni snizuje provozni hluk venkovnich jednotek.

Automaticka mfizka

MfiZka sani vzduchu vnitfni jednotky, kterou Ize automaticky zvedat &i spoustét z
dalkového ovladace, napfiklad pfi €isténi filtru.

Cisti& vzduchu (Air purifier)

Jedna se o funkci filtru vzduchu, ktery je vestavén do vnitfni jednotky nebo jej Ize zakoupit
samostatné a pfidat.

Sebedisténi

Tato funkce spousti rezim ,Ventilator (Fan)* po dokonéeni rezimu ,Chlazeni (Cool)“ a
~Suseni (Dry)“, aby vnitfek vnitini jednotky zustal suchy a Cisty.

Vzduchovy vyménik tepla

Ventilagni jednotka (vyrobek), kterd ma funkci vzduchové vymény tepla (vyménou tepla pfi
sani a vyfuku se snizuje ztrata studeného ¢i teplého vzduchu).

Vyménik tepla (Heat exchange)

Jedna se o vétrani provadéné vyménou tepla.

Noc&ni vypousténi tepla

Tato funkce po zastaveni rezimu ,Chlazeni (Cool)* vypousti teplo z vnitfku mistnosti ven.




Uzivatelska pfiruc¢ka

3 Pred pouzitim

PFi prvnim pouziti klimatizace nebo po zméné nastaveni dodrZujte nize uvedené postupy. Od pfisté spustite
provoz dle nastaveni pouhym stisknutim tlagitka [ on/oFF ON/OFF (ON/OFF)].

Priprava

Zapnéte jistic

Po zapnuti napajeni se na displeji dalkového ovladaée zobrazi symbol , X“.

* Dalkovy ovlada¢ nebude pfiblizné 3 minutu po zapnuti napajeni fungovat. Nejedna se ovSem o poruchu.

POZADAVEK

» Béhem pouzivani nechavejte jistic zapnuty.
» Pokud znovu za€nete klimatizaci pouzivat po delSi dobé& necinnosti, zapnéte jisti¢ alespor 12 hodin pfed zahajenim
provozu.

4 Nazvy soucasti a jejich funkce

TOSHIBA

Room 12:00 Man]

Provozni LED kontrolka
Bé&hem provozu sviti.

1— =
2—pe 0 & ON/OFF @ 6
33— o ve—
= =7 | &idio teploty v mistnosti
Stitek s nazvem modelu 4

* Zde uvedené obrazovky jsou pouhymi pfiklady. Skute¢né zobrazeny obsah se mUze liSit v zavislosti na pouzitém nastaveni
prostiedi.

1 Tiagitko [ = Menu (Menu)] 4 Tiagitka[ A Ja[ V]
Zobrazi ,Menu (Menu)"“. Méni nastaveni a vybiraji polozky.
(Strana 19) ..
P o 5 Tiacitka[ < 1a[ > ]
Tlagitko [ (O Nastavit/ulozit] Vybiraji polozky nastaveni.
Uklada a pouzije nastaveni. Ostatni zplisoby pouZiti jsou znazornény na obrazovce.
ZpUsoby pouziti jsou znazornény na obrazovce. ..
6 Tlagitko [ on/oFF ON/OFF (ON/OFF)]
3 Tlacitko [ © Navrat (Return)] Spousti a zastavuje pfipojena zafizeni.

Smaze vybéry.
ZpUsoby pouziti jsou zndzornény na obrazovce.
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H Typy a rozvrzeni hlavnich obrazovek

+ P¥fi pfipojeni ke klimatizaci se otevie hlavni obrazovka klimatizace a pfi pfipojeni ke vzduchovému vymeéniku
tepla se otevie hlavni obrazovka vzduchového vyméniku tepla.

+ P¥i pfipojeni jak ke klimatizaci, tak ke vzduchovému vyméniku tepla miGzete mezi obrazovkami pfepinat
stisknutim tlacitka [ < 1&i[ > ] na kterékoli z hlavnich obrazovek.

Hlavni obrazovka klimatizace

Room 12:00 (Mon)

27

B = %

"..' | | u

Set temp. (Cool)

$ ? Stisknéte tlacitko [ < 1¢i[ > 1.

Hlavni obrazovka vzduchového
vyméniku tepla

Foom 12:00 Man)
[ndoor Outdoor
& LT _\4& 20%

&  60% gl

EREE IR

& [

Yentilation monitor
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m Hlavni obrazovka klimatizace

Tato obrazovka slouZi k potvrzeni nebo zméné nastaveni, ktera se pouzivaji kazdy den, jako jsou napfiklad teplota,
provozni rezim, rychlost ventilatoru a smér proudéni vzduchu.

Aktualni stav si mGzete ovéfit z polozek nastaveni ve spodni ¢asti obrazovky.

Mezi polozkami nastaveni muZete prepinat stisknutim tladitek [ < Ja[ > ]a ménitje stisknutim tlacitek [ A ] a
[V ]

Room 12:00 (Mon)

Polozky nastaveni
« Aktualné vybrana polozka je ¢erné zvyraznéna.
* Mezi polozkami muzete prepinat stisknutim [ < la] > 1.

POZNAMKA

* Zmény nastaveni teploty se provadéji na hlavni obrazovce.

» V zavislosti na modelu nejsou funkce a polozky, které nelze nastavit, ukazany.

« Pokud b&hem zmén nastaveni stisknete [ © Navrat (Return)] nebo pokud po dobu 60 sekund nestisknete zadné tladitko,
vrati se hlavni obrazovka.
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Prepinani mezi podrobnym zobrazenim a jednoduchym zobrazenim (pouze na hlavni

obrazovce klimatizace)

Hlavni obrazovku muzete pfepinat na jednoduché zobrazeni v zavislosti na nastaveni ,Rezim zobrazeni (Display
mode)“. Podrobnosti o provadéni zmeén v ,Rezim zobrazeni (Display mode)“ viz ¢ast ,Nastaveni zobrazeni (Display
setting)” kapitoly ,Pocatecni nastaveni (Initial setting)” v pfiru¢ce Montazni pfirucka.

Podrobné zobrazeni je nastaveno jako vychozi tovarni nastaveni.

Podrobné zobrazeni (vychozi tovarni nastaveni)
(*1)

=V : !3 m
Zz; 76
p G ® C oo

V jednoduchém zobrazeni se ukazuji pouze nékteré symboly.

()

Flom : 1200 Mon) 3

~ FOUER

% OC eco

B ™| =

Set temp. (Cool)

*1: Q-C) PFiprava na vytapéni“
Zobrazuje se po spusténi rezimu ,Topeni (Heat)“ nebo kdyz bézi cyklus odmrazovani.
Zatimco se tento symbol zobrazuje, vnitfni ventilator stoji nebo se rozsviti ,Ventilator (Fan)*“.
@) Pfiprava k provozu*
Tento symbol se mGze objevit u nékterych modeld.
@ Pfiprava na spusténi ventilace”
Zobrazuje se, kdyz je vzduchovy vyménik tepla v pohotovostnim rezimu.
Béhem zobrazovani tohoto symbolu zlstava vzduchovy vyménik tepla zastaveny.

-10 -
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m Hlavni obrazovka vzduchového vyméniku tepla

Zobrazuje se, pokud je pfipojen vzduchovy vymeénik tepla. Tato obrazovka slouZi ke sledovani stavu vzduchu a
nastavovani rychlosti vétraciho ventilatoru a rezimu vétrani.

Aktualni stav si mGzete ovéfit z polozek nastaveni ve spodni ¢asti obrazovky.

Mezi polozkami nastaveni muZete prepinat stisknutim tladitek [ < Ja[ > ]a ménit je stisknutim tlacitek [ A ] a
[V ]

@ ,Priprava na spusténi ventilace”
Zobrazuje se, kdyz je vzduchovy vyménik tepla v pohotovostnim rezimu.
Béhem zobrazovani tohoto symbolu zlstava vzduchovy vyménik tepla
zastaveny.

e—— PoloZky nastaveni
« Aktualné vybrana polozka je ¢erné zvyraznéna.
* Mezi polozkami muzete prepinat stisknutim [ < la] > 1.

Wentilation monitor

*1: Teplota v interiéru

*2: Pokojova vlhkost

*3: Teplota pfivadéného vzduchu
*4: VVenkovni teplota

POZNAMKA

» Obrazovka ,Monitor ventilace (Ventilation monitor)“ je hlavni obrazovkou.
» V zavislosti na modelu nejsou funkce a polozky, které nelze nastavit, ukazany.

» Pokud béhem zmén nastaveni stisknete [ © Navrat (Return)] nebo pokud po dobu 60 sekund nestisknete zadné tlacitko,
vrati se hlavni obrazovka.

-11 -



B Seznam symbolu

Room

12:00 Mon) 3§

T O=

=LY
Zz; [
] el )

[ FOUE,

23 o

|l = I"’--nl

Set temp.

V Klimatizace
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(=

Zobrazuje se, pokud je u ,Energeticky usporny
provoz (Energy saving operation)” nastavena
moznost ,ON (ON)“.

(Strana 42)

Zobrazuje se, pokud je u ,Casovag (Timer)*
nastavena moznost ,ON (ON)*.

(Strana 25, 29)

=

=

Zobrazuje se, kdyz je nastaven snimac
dalkového ovladace. (*1)

Zobrazuje se, pokud je nastavena moznost
.Blokovani lamel (Louver lock)".
(Strana 24)

Zobrazuje se, pokud je u ,Noéni provoz (Night
operation)” nastavena moznost ,ON (ON)“.

(Strana 37)

L

Zobrazuje se, kdyz nadesel ¢as na udrzbu filtru.
(Strana 38, 64)

Zobrazuje se, kdyz jsou ovladaci prvky
uzamcéeny centralnim ovladanim. (*1)

(Strana 59)

Zobrazuje se, kdyz je provozni rezim ,Mirné
chlazeni (Soft Cooling)“,,ON (ON)“.
(Strana 53)

Zobrazuje se, pokud je u ,Usporny provoz
(Saving operation)” nastavena moznost ,ON
(ON)“.

(Strana 46)

el

Zobrazuje se po dobu 3 sekund, kdyz zménite
provozni rezim na obrazovce ,Rezim (Mode),
pokud je provozni rezim omezen.

Zobrazuje se, kdyZ je funkce Bluetooth® ,ON
(ON)“. Ohledné funkce Bluetooth® viz
Uzivatelska pfirucka funkce Bluetooth®.

Zobrazuje se, kdyz je funkce, Cisti¢ vzduchu
(Air purifier)“ nastavena na ,ON (ON)“.

(Strana 62)

Zobrazuje se, kdyz se vyskytne kontrolni kéd.

1)

Zobrazuje se, pokud dojde k zobrazeni
varovného kodu. (*1)

Pro podrobnosti se obratte na svého prodejce.

[

Symbol dosazeni nastavené teploty, zobrazuje
se, dokud se udrzuje dana pokojova teplota.

CAREE |

Zobrazuje se, kdyZ je v provozu komeréné
dostupna ventila¢ni jednotka pfipojena ke
klimatiza¢ni jednotce.

*1: Viz Montazni pfiru¢ka k Dratovy dalkovy regulator.

V¥ Vzduchovy vyménik tepla
» Zobrazuje se pouze tehdy, pokud je pfipojen vzduchovy vyménik tepla.
» Podrobnosti o funkci vétrani naleznete v Uzivatelska pfiruc¢ka vzduchového vyméniku tepla.

%

Automaticky (Automatic)

24hodinové vétrani

i

Obtok (Bypass)

Noc¢ni vypousténi tepla

Vyménik tepla (Heat exchange)
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5 zakladni oviadani

Uzivatelska pfiruc¢ka

Klimatizace
m Provoz
T - - 1 Stisknutim tlacitka [ on/oFF ON/OFF (ON/
= = OFF)] spustite provoz
2 7 - Provozni LED kontrolka se rozsviti.
°C
: e - 2 Stisknutim tla¢itek [ < 1a[ > ]vyberte
s %™ | = polozku, kterou chcete zménit

= < >
O A

ON/OFF
5 v

B Zména nastavené teploty

27

H = %

2:00 Man)

Room

°C

".: ‘ | .

Set temp. (Cool)

POZNAMKA

- Zménit muZete nasledujici polozky.
Nastaveni teplot (Strana 13)
Provozni rezim (Strana 14)
Rychlost ventilatoru (Strana 14)
Smér proudéni vzduchu (Strana 15)

Pro zastaveni provozu stisknéte znovu
tlac€itko [ on/oFF ON/OFF (ON/OFF)]

Stisknutim tlacitek[ < ]a[ > ]pFepnéte na
obrazovku ,,Nastavena teplota (Set temp.)“

Stisknutim [ A ]a [ v ] zménite nastaveni

teploty

-> Stisknutim tlacitka [ ~\ ] nastavenou teplotu zvySite
a stisknutim tlagitka [ N/ ]ji snizite.

» Ohledné rozsahu teplot, které Ize nastavit, viz <Nastaveni limitu teplotniho rozsahu (Set temp. range limit)>. (Strana 44)

» Nastaveni teploty nelze zménit, pokud je nastavena moznost ,Ventilator (Fan)“.

» Pokud je u provozniho rezimu nastavena moznost ,Automaticky (Auto)* a je stanovena dvoji nastavena hodnota, viz
<Individualni nastaveni teploty u funkci ,Chlazeni (Cool)“ a , Topeni (Heat)“ v rezimech automatického provozu (dvoji nastavena

hodnota)>. (Strana 60)
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Uzivatelska pfiruc¢ka

B Zména provozniho rezimu

Roam 12:00 Man)
~ 1 Stisknutim tlacitek[ < ]a[ > ]prFepnéte na
& futo obrazovku ,,Rezim (Mode)*
t‘f’E’W 2 Sstisknutim [ ~ ]a[ /] vyberte provozni
rezim
H P —
< & Ed#a=] =]
Automatic [¢—p| Topeni ([4—p SuSeni (¢
‘ ky (Auto) (Heat) (Dry)
Ventilator [«—» Chlazeni <
(Fan) (Cool)

POZNAMKA

V zavislosti na modelu vnitfni jednotky se nezobrazuji provozni rezimy, které nelze nastavit.

B Zména rychlosti ventilatoru

Roam 12:00 Man)
1 Stisknutim tlacitek [ < ]a[ > ]prFepnéte na
a D obrazovku ,,Rychlost ventilatoru (Fan
v \&» Speed)“
T - — 2 Stisknutim [ ~ Ja[ ~ ] vyberte rychlost
<‘ § ‘:': ﬁ‘ S ‘ | = | ventilatoru

L

Foom 12:00 Man) v \&f Automaticky (Auto)

sfllll@ A Vysoka

*
"-III & ~  Stredni+

Foom 12:00 ton) a
- valllll & ~  stredni
- @ ~
N EEE e v,
Fan Speed a
e & A Nizka

POZNAMKA

» Pokud je provoznim rezimem ,Ventilator (Fan)“, nelze vybrat rezim ,Automaticky (Auto)*.

» Nastavitelna rychlost ventilatoru se lisi v zavislosti na pfipojené vnitini jednotce.

+ ,¥9" se zobrazi v pfipadé kombinace s vnitini jednotkou, ktera nedokaze provadét nastaveni ,Rychlost ventilatoru (Fan
Speed)*.

—14 -



Uzivatelska pfiruc¢ka

B Zmeéna sméru proudéni vzduchu

» Pokud jsou pfipojené vnitini jednotky vybaveny Zaluziemi, na hlavni obrazovce klimatizace se zobrazuje symbol
vodorovnych zaluzii.

» Pokud jsou pfipojené vnitfni jednotky vybaveny svislymi Zaluziemi, na hlavni obrazovce klimatizace se zobrazuje
symbol svislych Zaluzii.

* U modeld vybavenych pouze smérovymi Zaluziemi v pravolevém sméru se tyto Zaluzie na dalkovém ovladaci ovladaji jako
vodorovné Zaluzie.

Smér nahoru/doli: Vodorovné zaluzie

Foom 12:00 Man)
A 1 Stisknutim tlacitek[ < ]a[ > ]pfFepnete na
'\.. obrazovku ,,Smér foukani (Wind direction)“
v (vodorovné zaluzie)
T : — 2 Stisknutim tlacitek [ ~ ] a[ v ] vyberte
<‘ § ‘ o« ‘“@ ‘ | = | smér proudéni vzduchu
Wind directiaon
— - . P | N
Room 12:00 Man) L N y
'{“‘?‘ A~ ) 2) (3) (4) (5) Kyvani
v
XM Swing OFF Provozni rezim Nastavitelné thly
B swing
<| [E | &t |¥m | e = Topeni (Heat), Ventilator
‘ & ‘ :': ‘ & | | (Fan), Automaticky (Auto) S})\/;i? (3). (4). ).

Wind directiaon (Topeni (Heat))
* Zobrazeni pfi kyvani

Chlazeni (Cool), Suseni
(Dry), Automaticky (Auto) | (1), (2), (3), kyvani
(Chlazeni (Cool))

Smér vievol/vpravo: Svislé zaluzie

Foom 12:00 Man)
1 Stisknutim tlacitek[ < ]a[ > ]prFepnete na
? obrazovku ,,Smér foukani (Wind direction)“
VTt A (svislé zaluzie)
. — 2 Stisknutim tlacitek [ ~ Ja[ v ] vyberte
<‘ k ‘ * ‘3@‘ﬁ‘ | = | smér proudéni vzduchu
Roon 12:00 Wor] U AT RN PN N e
,’E Mm@ 6 @
eyl .
ja Ko — — — -
B Swing OFF ///&
<‘ & ‘ . 2 ‘3@} ‘ | = | (5) . (7N - Kyvani +‘

Wind direction
* Zobrazeni pfi kyvani

—15 -



Uzivatelska pfiruc¢ka

ZrusSeni kyvani

Room 12:00 (Man)
R 1 Béhem provozu s kyvanim prepnéte
[ 4 - stisknutim [ < ]a[ > ] na obrazovku
v " »Smér foukani (Wind direction)“
. — 2 stisknéte [ A ]&i[ V]
<‘ & ‘ * ‘5?-“ ‘E‘ | —_ | - Po stisknuti tlac¢itka[ ~ ]Ci[ / ]se zaluzie zastavi
Wind direction v dané poloze.

* Zobrazeni, pokud je kyvani (nahoru/dol() -> Stisknutim [ ] na zobrazeni, které nasleduje po
zru$eno zru8eni kyvani, se Zaluzie pfesunou do polohy pro
“Ventilator (Fan)”, “Topeni (Heat)” smér proudéni vzduchu (1), stisknutim [ A\ ] se

zaluzie presunou do polohy (3) béhem rezimu

Room 12:00 (Man) ,Chlazeni (Cool)“ nebo ,Suseni (Dry)“ a do polohy (5)

béhem rezimu ,Ventilator (Fan)“ nebo ,Topeni
| 4 . ~ (Heat)“ a svislé zaluzie se pfesunou do polohy (7).
b

Wind direction

* Zobrazeni, pokud je kyvani (nahoru/dol()
zru$eno
“Chlazeni (Cool)”, “Suseni (Dry)”

Foom 1200 (Man)

| &%l | =

* Zobrazeni, pokud je kyvani (doleva/doprava)
zruSeno

Wind directiaon

POZNAMKA

» P¥i provoznim rezimu ,Chlazeni (Cool)* &i ,Suseni (Dry)“, sméfuji vodorovné lamely dolll, avSak nezastavuji se v polohach
(4) ¢i (5). Pokud kyvani zastavite v polohach (4) nebo (5), zaluzie se posunou do polohy (3) a teprve poté se zastavi.
+ ,"a“ se zobrazuje, pokud je nastavena moznost ,Blokovani lamel (Louver lock)". (Strana 24)
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Uzivatelska pfiruc¢ka

Vzduchovy vymeénik tepla

m Sefizeni rychlosti ventilatoru

POZNAMKA

U nevyvéazenosti rychlosti ventilatoru (,Pfivadény vzduch (Supply air) > Vypoustény vzduch (Exhaust air)“ nebo ,Pfivadény
vzduch (Supply air) < Vypoustény vzduch (Exhaust air)“) je vychozim tovarnim nastavenim zablokovano. Zablokované
polozky se nezobrazuji. Pro jejich povoleni se obratte na svého dodavatele (prodejce).

17:00 tMon)

1 Stisknutim tlacitek[ < ]a[ > ]prFepnéte na
obrazovku ,,Rychlost ventilatoru (Fan

v _II B ~ speed)*

2 Tiagitky [ A ]a [~ ] vyberte rychlost

— * vz .
| = ‘ ¢ ‘% m‘ & "' vétraku ventilace
Fan Speed
3 N Automaticky (Auto)
G
< (*1) -p (*2)
3 3 Nevyvazenost
Bl € =l & Vysoka
< (*1) -» ("2)
3 a NevyvaZenost
f— & -. & stredni

:i .I ® Vysoka
3 Stredni

|
3 Nizka
| @
*1: <|® Pokud je nastaveno ,Pfivadény vzduch (Supply air)

> Vypoustény vzduch (Exhaust air)*
Objem vzduchu pfivadéného dovnitf je vétsi nez
objem vzduchu vypousténého ven.

*2: < Pokud je nastaveno ,PFivadény vzduch (Supply air)
< Vypoustény vzduch (Exhaust air)*
Objem vzduchu vypousténého ven je vétsi nez objem
vzduchu pfivadéného dovnitf.

17 -



Uzivatelska pfiruc¢ka

Hm Nastaveni rezimu vétrani

12:00 Mon) 1
~ Stisknutim tlacitek [ < ]a[ > ]prFepnéte na
FHoal exorane obrazovku ,,Rezim (Mode)*
¥ Automatic
2 Bypass 2 Tiagitky [ A ]a [~ ] vyberte rezim vétrani
= -l =% K2 Ve MR Vyménik tepla Automaticky Obtok
exinambe) || ulomac] %] @) )

Hm Nastaveni zvlh¢ovani

12:00 Man)
1 Stisknutim tlacitek[ < ]a[ > ]prFepnéte na
Autao obrazovku ,,Zvlhéovani (Humidification)“
OFF
] 2 Stisknutim tlacitek [ ~ ] a[ v ] vyberte
— moznost ,,Automaticky (Auto)“ nebo ,,OFF
| = [l 2% |%a | & (OFF)“

Humidification

m Nabidka vétrani

Foom 12:00 Mon)
1. 24h ventilation off Stisknutim tlacitek[ < ]a[ > ]prFepnéte na

obrazovku nastaveni funkci nabidky

Stisknutim [ ~ Ja[ \~ ] vyberte funkce
nabidky

[= KRR

Other setting

Stisknéte tlaCitko [ (0 Nastavit/ulozit]
- Otevie se potvrzovaci obrazovka.

A W N =

Stisknéte tlacitko [ (] Nastavit/ulozit]
- Vratte se na obrazovku nastaveni funkci nabidky.

—-18 -



6 Praktické ovlad

I 4 1 4

ani

Jak zachazet s nabidkami

Uzivatelska pfiruc¢ka

TOSHIBA
Menu (1/9)
2. Louver setting
3 Timer
4. 5chedule timer
b.MNight operation
Return =zt
= < >
(] as
ON/OFF
S v

—19 -

Stisknéte [ = Menu (Menu)]

Stisknutim tlacitek [ ~ ] a[ v ] vyberte
polozku
- Vybrana polozka je ¢erné zvyraznéna.

Stisknéte [ © Navrat (Return)]
- Zobrazi se ,Menu (Menu)"“.

Stisknéte [ © Navrat (Return)]
- Provede se navrat na hlavni obrazovku.



Uzivatelska pfiruc¢ka

B Seznam nabidek

Menu (Menu)

4}| 1. Individudlni lamela (Individual louver) | .................................................................. (Strana 22)

2 Nastaveni lamel (Louver setting) | .................................................................. (Strana 23)
t: ........................................ (Strana 23

2. Blokovani lamel (Louver lock) R (Strana 24)
3 Casovaé (Timer) | .................................................................. (Strana 25)
BN Cosovacvypnut Offtmer) | (Strana 26)

—p 2 Casovad zapnuti (Ontimer) | (Strana 27)

BN 5. Vo Gasovate pfipomenut] (Offreminder . NG (Strana 28)

|

4. Casovaé planovaného rozvrhu (Schedule timer) | .................................................................. (Strana 29)

—>> B Casovaé planovaného rozvrhu (Schedule timer) [T (Strana 30)

mm 4 2. Nastaveni podminek (Condition setting) || (Strana 31)
3. Prazdninové nastaveni (Holiday setting) | aauuuuurusupn (Strana 35)
= 4 4. Provoz pfed HEX (Pre-HEX operation) | (Strana 36)

4}| 5. No¢ni provoz (Night operation) | .................................................................. (Strana 37)
4}| 6. Reset znacky filtru (Filter sign reset) | .................................................................. (Strana 38)

}| 7. Automaticka mfizka (Auto grille) | .................................................................. (Strana 40)
4}| 8. Uspora energie (Energy saving) | .................................................................. (Strana 41)
4}| 9. Monitor (Monitor) | .................................................................. (Strana 47)
4}| 10. Pocate¢ni nastaveni (Initial setting) | .................................................................. (Strana 48)

mm 4 1. Hodiny (Clock) | (Strana 48)

. Viz Montazni pfiru¢ka k Dratovy dalkovy

mm g 2. Nazev mistnosti (Name of room) requlator.

. Viz Montazni pfiru¢ka k Dratovy dalkovy
regulator.

= 2 4. Kontrast obrazovky (Screen contrast) | (Strana 49)
w4 5. Podsviceni & LED (Light & LED) | (Strana 50)
m g 6. Zvuk (Sound) (Strana 50)

-20 -

mm o 3. Nastaveni zobrazeni (Display setting)




10. Pocatec¢ni nastaveni (Initial setting)
(pokracovani)

l

4 7. Zamek klaves (Key lock) .

== 2 8. Nastaveni hesla (Password setting)

9. Hlavni jednotka/Podfizena jednotka (Header/

Follower)

== 2 10. Jazyk (Language)

) 11. Stisknout a podrzet na 4 sekundy (Press & hold |
4 sec.)

BN Lo summerime)
BN S rvonzace noin ok syeonsaion |
BN buacon oo
11. Ventilace (Ventilation) |
BN Provce venioe Venaioncprain) —— |
BN Ryt venitaons on o) ———— 3
BN Feamose)
|

|

12. Mirné chlazeni (Soft Cooling) |

13. Snimac¢ obsazeni (Occupancy sensor) |

14. Spotifeba energie (Power consumption) |

15. Informace (Information) |

Informace o modelu (Model information) .

Servisni informace (Service information) .

-21-

= 5. Casovat planovaného rozvrhu (Schedule timer) |8

Uzivatelska pfiruc¢ka

(Strana 48)

(Strana 51)

. Viz Montazni pfiru¢ka k Dratovy dalkovy

regulator.

. Viz Montazni pfiru¢ka k Dratovy dalkovy

regulator.

. Viz Montazni pfiru¢ka k Dratovy dalkovy

regulator.

Viz Montazni pfirucka k Dratovy dalkovy
regulator.

. Viz Montazni pfiru¢ka k Dratovy dalkovy

regulator.

Viz Montazni pfirucka k Dratovy dalkovy
regulator.

............... Viz Uzivatelska pFiru¢ka funkce

Bluetooth®.

(Strana 52)

(Strana 52)

(Strana 53)

(Strana 53)

(Strana 53)

(Strana 54)

(Strana 55)

(Strana 56)

(Strana 57)

(Strana 59)

(Strana 59)

(Strana 65)



Uzivatelska pfiruc¢ka

m1. Individualni lamela (Individual louver) (U kazdého vystupu
vzduchu vyberte smér proudéni vzduchu)

U vnitfnich jednotek, které maji 4cestny vystup vzduchu, mizete nastavit smér proudéni vzduchu pro kazdy

vystup.
POZNAMKA

» Tato funkce nemusi byt v zavislosti na modelu vnitini jednotky k dispozici.

» Lze ji nastavit pouze b&éhem provozu klimatizace.

Individual louver

k]
———— -—
w-.
4 2 .

—

Louver Nao.
ElReturn B Louver

V¥ Typ s 4cestnym vystupem vzduchu

Elektricka rozvodvr]aj 3 Poloha
skfin '—| osazeni
-~ pfijimace
= i
Trubka A
chladiva
2
ain
P
]
Trubka odvodu ! |—|
kondenzatu 1

POZNAMKA

1 V ,,Menu (Menu)“ (Strana 19) vyberte
moznost ,,Individualni lamela (Individual
louver)“ a stisknéte tlacitko [ () Nastavit/
ulozit]

2 Stisknutim [ < ]Ja[ > ] vyberte zaluzie

 —  — [ ] | E— ]
O 5 a0
Jauzie!  Zazie? Zawzied = Zazed  seond

3 stisknutim tlagitek [ A Ja [ ] vyberte

smér proudéni vzduchu
- Podrobnosti naleznete v kapitole <Zména sméru
proudéni vzduchu>. (Strana 15)

4 stisknste [ © Navrat (Return)]

- Vratte se do ,Menu (Menu)*.

¥ Kompaktni typ s 4cestnym vystupem

vzduchu
3 ,
4 2
Elektricka Poloha
rozvodna skfin osazeni
= = pfijimace

TP~ 0 Li\u
Trubka odvodu kondenzatu Trubka chladiva

* U modeld, u kterych neni moznost ,Individualni lamela (Individual louver)“ k dispozici, se zobrazi hlaseni ,Zadna funkce (No

function)®.

+ Stisknutim tlacitek [ ~\ ] ¢&i [ N ] béhem kyvani zastavite Zaluzie a zrusite kyvani, stisknutim tlaitek [ A\ ] &i[ ]

vyberte smér proudéni vzduchu.

» Informace o skupinovych zapojenich naleznete v kapitole <Kdyz je vice vnitfnich jednotek pfipojeno jako skupina

(skupinové zapojeni)>. (Strana 61)

« %" se zobrazuje, pokud je nastavena moznost ,Blokovani lamel (Louver lock)*. Tato Zaluzie nemuze provést Gkon

»Iindividualni lamela (Individual louver)“. (Strana 24)
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Uzivatelska pfiruc¢ka

m2. Nastaveni lamel (Louver setting) (Vybér typu kyvani nebo
pevného umisténi zaluzii)

POZNAMKA

Tato funkce nemusi byt v zavislosti na modelu vnitini jednotky k dispozici.

Typ s kyvanim (Swing type)

Muzete si vybrat ze 3 typl provozu s kyvanim: ,Standardni (Standard)®, ,Dualni (Dual)* &i ,Cyklus (Cycle)“.

Louver setting 1

1.5wing type

V ,Menu (Menu)“ (Strana 19) vyberte
E.Louver lock moznost ,Nastaveni lamel (Louver setting)“
a stisknéte tlacitko [ [ Nastavit/ulozit]

2 Stisknutim tlacitek [ ~ ] a[ v ] vyberte

b »Typ s kyvanim (Swing type)“ a poté
Return  [=0Set stisknéte [ () Nastavit/ulozit]
ST 3 Na obrazovce ,,Typ s kyvanim (Swing type)“
wing type vyberte stisknutim [ A~ Ja[ v ] rezim
@ Standard - Informace o , Typ s kyvanim (Swing type)“ naleznete
Dual v Uzivatelska pfiruc¢ka k vnitfni jednotce.
Cycle 4 stisknéte tlagitko [ [ Nastavit/ulozit]
- Vratte se na obrazovku ,Nastaveni lamel (Louver
Blreturn EFix setting)”.

5 Stisknéte [ © Navrat (Return)]
- Zobrazi se , X“.
Z - Kdyz provadite skupinové zapojeni, je oteviena

obrazovka vybéru jednotek, takZe stisknutim
[ © Navrat (Return)] zobrazite , X “.

POZNAMKA

+ U modelt, u kterych neni moznost ,Nastaveni lamel (Louver setting)* k dispozici, se zobrazi hlaeni ,Zadna funkce (No
function)®.

+ Pokud nechcete zmény uloZit, stisknéte tlacitko [ © Navrat (Return)], takze podminky zlstanou takové jako pred
zménami, a vratte se na obrazovku ,Nastaveni lamel (Louver setting)“.

» Informace o skupinovych zapojenich naleznete v kapitole <Kdyz je vice vnitfnich jednotek pfipojeno jako skupina
(skupinové zapojeni)>. (Strana 61)
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Uzivatelska pfiruc¢ka

Blokovani lamel (Louver lock) (Ulozeni uhlu zaluzii
U kazdého vystupu vzduchu muizete nastavit a ulozit uhel zaluzii samostatné.

Louver setting

1.8wing type

2. Louver lock

1 V ,,Menu (Menu)“ (Strana 19) vyberte
moznost ,Nastaveni lamel (Louver setting)“
a stisknéte tlacitko [ (0 Nastavit/ulozit]

2 Stisknutim tlacitek [ ~ ] a[ ~ ] vyberte
,»,Blokovani lamel (Louver lock)“ a poté

Return =] Set stisknéte [ () Nastavit/ulozit]
3 Stisknutim[ < ]Ja[ > ] vyberte zaluzie
Louver lock
3
——— — —/ —/ ——  e—| 1
0 % [ O A
L . . . s Viechny
Zaluzie 1 Zaluzie 2 Zaluzie 3 Zaluzie 4 7aluzie
- Pro &isla Zaluzii u jednotlivych vnitfnich jednotek viz
;Diver No. = Louver <Individualni lamela (Individual louver) (U kazdého
EdRsturn 1 vystupu vzduchu vyberte smér proudéni vzduchu)>.
(Strana 22)
Louver lock
3 . . .
= P 4 Stisknutim tlacitek [ ~ ] a[ v ] vyberte
4H IE \ Ghel zaluzii (smér proudéni vzduchu)
* - Stisknutim tlagitka [ ~\ ] Zaluzii zvednéte a
1 stisknutim tlagitka [ v ] Zaluzii sklopte.
Lauver Nuo. B Louver
Return =1Fi: '_ '\‘.‘ '\‘.' '\ R '\_
Mm@ e @ 6 e
Z 5 Stisknéte tlacitko [ (0 Nastavit/ulozit]
- Vratte se na obrazovku ,Nastaveni lamel (Louver
setting)“.
6 stisknéte [ & Navrat (Return)]
- Zobrazi se , X*“.
- Kdyz provadite skupinové zapojeni, je oteviena
obrazovka vybéru jednotek, takze stisknutim
[ © Navrat (Return)] zobrazite , X .
POZNAMKA

+ U model, u kterych neni moznost ,Nastaveni lamel (Louver setting)* k dispozici, se zobrazi hlaeni ,Zadna funkce (No
function)®.

+ Pokud nechcete zmény uloZit, stisknéte tlacitko [ © Navrat (Return)], takze podminky zlstanou takové jako pred
zménami, a vratte se na obrazovku ,Nastaveni lamel (Louver setting)“.

* Pro zruSeni ,Blokovani lamel (Louver lock)” stisknéte tlaitka [ ~ ]a [ v ], abyste mohli u jednotlivych neuzaméenych
zaluzii nastavit uhel zaluzie.

» Pokud je nastaven provozni rezim ,Chlazeni (Cool)* nebo ,Suseni (Dry)“, pouziti ,Blokovani lamel (Louver lock)“ v poloze
(4) nebo (5) mize mit za nasledek vznik kondenzace.

» Informace o skupinovych zapojenich naleznete v kapitole <Kdyz je vice vnitfnich jednotek pfipojeno jako skupina
(skupinové zapojeni)>. (Strana 61)

« "4 se zobrazuje, pokud je nastavena moznost ,Blokovani lamel (Louver lock).
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Uzivatelska pfiruc¢ka

m3. Casovaé (Timer) (Nastaveni éasovaée spusténi nebo

zastaveni provozu)

Vybér typu éasovace

Timer
1 V ,,Menu (Menu)“ (Strana 19) vyberte
2.0n timer moznost ,,Casovaé (Timer)“ a stisknéte
8.0ff reminder timer tlacitko [ (0 Nastavit/ulozit]
2 Stisknutim tlacitek [ ~ ] a[ v ] vyberte
E Casovac, ktery chcete nastavit
Return [=15:t

3 Stisknéte tlacitko [ [0 Nastavit/ulozit]

POZNAMKA

Informace ohledné ,,Casovaé vypnuti (Off timer)“ a ,,Casovaé zapnuti (On timer)

Polozky ,Casovaé vypnuti (Off timer)* a ,Casovaé zapnuti (On timer)* se povoluji pouze jednou.

,Casova& vypnuti (Off timer)“ a ,Casova& zapnuti (On timer)* nefunguji za nasledujicich podminek.

Jestlize jsou polozky ,Casovaé vypnuti (Off timer)* a ,Casova& zapnuti (On timer)* b&hem nastavovani funkci zablokovany
pfi centralnim ovladani (pokud je ,ON/OFF (ON/OFF)* zakazano)

Jestlize jsou pfipojeny 2 dalkové ovladace, nelze nastaveni provést na ,Podfizena jednotka dalkovy oviada¢ (Follower
remote controller)®.

Casovy rozsah nastaveni ,Casovaé vypnuti (Off timer)* a ,Casovad zapnuti (On timer)* &ini nejméné 30 minut a nejvyse
168 hodin (7 dnu).

Pokud nechcete zmény ulozit, stisknéte tlacitko [ © Navrat (Return)], takze podminky zlstanou takové jako pred
zménami, a vratte se na obrazovku ,Casovaé (Timer)“.

Pokud dojde k vypadku proudu, nastaveni ,Casovaé vypnuti (Off timer)* a ,Casovaé zapnuti (On timer) se zrusi. (Pfejdou
do stavu ,OFF (OFF)%.)

Jestlize jsou polozky ,Casovaé vypnuti (Off timer)* a ,Casovaé zapnuti (On timer)* ve stavu ,ON (ON)“,objevuje se v
podrobném zobrazeni symbol S
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Uzivatelska pfiruc¢ka

v

Casovac vypnuti (Off timer
Casovaé mlzete nastavit na as, kdy se ma provoz klimatizace zastavit.

aff timer .
1. 0FF timer 1 Na obrazovce ,,Casovac vypnuti (Off timer)“
@®0N stisknéte [ ~ Ja[ v ] vyberte moznost
2. Timer »Casovac vypnuti (Off timer)“
Set OFF
O6hour 00min. 2 Stisknéte [ < ]
> Stisknutim tlagitka [ > ] se nastaveni zrusi.

Return =1rix

3 stisknutim tlagitek [ A ]a [ ] vyberte

0ff timer moznost ,,Casovaé (Timer)“

1.0ff timer

&N /_OFF 4 stisknutim tlagitek [ < 1a[ > ]zméiite ¢as
- Cas Ize aZ do 24 hodin nastavit v 30 minutovych
krocich a poté v krocich po 1 hodiné.

5 Stisknéte tlacitko [ (] Nastavit/ulozit]

Tiner - Vratte se na obrazovku ,Casovaé (Timer)*.
2.0n timer
3. 0ff reminder timer
Set OFF

05hour B8min.

bﬁeturn = et

POZNAMKA

- Klimatizaéni jednotka pfestane po uplynuti ¢asu nastaveného v polozce ,Casovaé vypnuti (Off timer)* pracovat.
» V obdobi, nez funkce ,Casovac vypnuti (Off timer)* zastavi provoz klimatizace, pokracuje odecitani ¢asu v polozce
~Casovac vypnuti (Off timer)“ i po zastaveni a opétovném spusténi klimatizace.

Odpogitavani funkce ,Casovaé vypnuti (Off timer)

o
-

[ V provozu | Zastavena | V provozu | Zastavena
Nastavte ,Casovad Zastavena Spusténa V poloZce ,Casovaé vypnuti
vypnuti (Off timer)* ruéné ruéné (Off timer)“ nezbyva zadny ¢as
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Uzivatelska pfiruc¢ka

v

Casovaé zapnuti (On timer)

Casovaé mlzZete nastavit na as, kdy se ma provoz klimatizace spustit.

On timer .
1.0n timer 1 Na obrazovce ,,Casovac zapnuti (On timer)*
@®0N stisknéte [ ~ Ja[ v ] vyberte moznost
2. Timer ,Casovac zapnuti (On timer)“
Set OM
03hour 00min. 2 Stisknéte [ < ]
> Stisknutim tlagitka [ > ] se nastaveni zrusi.

Return =1rix

3 stisknutim tlagitek [ A ]a [/ ] vyberte
moznost ,,Casovac (Timer)*

On timer
1.0n timer
&N /_OFF 4 stisknutim tlacitek [ < Ja[ > ]zméiite éas

- Cas Ize aZ do 24 hodin nastavit v 30 minutovych
krocich a poté v krocich po 1 hodiné.

5 Stisknéte tlacitko [ (O Nastavit/ulozit]
- Vratte se na obrazovku ,Casovaé (Timer)*.

Timer
1.0Ff timer
Z.0n timer
3. 0ff reminder timer
Set OM
02hour B3min.

B Return = et

POZNAMKA

« Klimatizace zaéne po uplynuti ¢asu nastaveného v polozce ,Casovaé zapnuti (On timer)* pracovat.

+ Klimatizace se zastavi, jakmile je as v polozce ,Casovaé zapnuti (On timer)“ nastaven.

+ Pokud spustite provoz klimatizace b&hem odpogitavani funkce ,Casovaé zapnuti (On timer)*, pfepne se polozka ,Casovad
zapnuti (On timer)* do stavu ,OFF (OFF)".

Odpogitavani funkce ,Casovaé zapnuti (On timer)"

o
-

[ V provozu | Zastavena | V provozu
Zastaveni provozu nastavenim funkce V polozce ,Casovaé zapnuti
,Casovaé zapnuti (On timer)“. (On timer)* nezbyva zadny ¢as
Odpogitavani funkce ,Casovaé zapnuti (On timer)" Zastaveni odpog&itavani funkce ,Casovaé zapnuti (On timer)*
i >
[ Vprovozu | Zastavena | V provozu | Zastavena
Zastaveni provozu Spusténa Zastavena

nastavenim funkce ,Casovaé ruéné ruéné

zapnuti (On timer)“.
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Uzivatelska pfiruc¢ka

Vypnuti éasovace pripomenuti (Off reminder timer)

Casovaé mUzZete nastavit od 8asu zahajeni provozu klimatizace do &asu zastaveni.

0ff reminder timar 1
1.0ff reminder timer

Na obrazovce ,,Vypnuti Casovace
pripomenuti (Off reminder timer)“ stisknéte
[ ~]a[ v ]vyberte moznost ,Vypnuti
c¢asovace pripomenuti (Off reminder timer)“

2 Sstisknéte [1< ]

- Stisknutim tlagitka [ > ] se nastaveni zrusi.

3 Stisknutim tladitek [ ~ Ja [ ™~ ] vyberte
moznost ,,Casovac (Timer)*

0ff reminder timar
1.0ff reminder timer

4 Stisknutim tladitek [ < ]a[ > ] zménte ¢as
- Casy Ize nastavit v krocich po 10 minutéch.

5 Stisknéte tlacitko [ (0 Nastavit/ulozit]
- Vratte se na obrazovku ,Casovaé (Timer)“.

1.0ff timer

2.0n timer

3. 0ff reminder timer
Set OFF

A0min.

EReturn [=]::t

12

POZNAMKA
» Klimatizace za¢ne pracovat a po uplynuti nastaveného €asu se zastavi.

Odpocitavani funkce ,Vypnuti ¢asovace pfipomenuti (Off reminder timer)*

o
-

[ V provozu | Zastavena
Spusténi V polozce ,Casovaé vypnuti
provozu (Off timer)* nezbyva zadny cas

» ,Vypnuti ¢asovace pfipomenuti (Off reminder timer)“ nefunguje za nasledujicich podminek.
Jestlize je béhem neobvyklych stavi, ve zkuSebnim rezimu, béhem nastavovani funkci, béhem nastavovani ¢asovace a
bé&hem centralniho ovladani (pokud je ,ON/OFF (ON/OFF)* zakazano) ,Vypnuti Easovace pfipomenuti (Off reminder timer)*
zablokovan

+ Jestlize jsou pfipojeny 2 dalkové ovladace, nelze nastaveni provést na ,Podfizena jednotka dalkovy ovlada¢ (Follower
remote controller)”.

- Casovy rozsah nastaveni ,Vypnuti asovade pfipomenuti (Off reminder timer)* &ini nejméné& 30 minut a nejvy$e 240 minut.

« Pokud nechcete zmény uloZit, stisknéte tladitko [ © Navrat (Return)], takZze podminky zlistanou takové jako pred
zménami, a vratte se na obrazovku ,Casovaé (Timer)“.

« Jestlize je polozka ,Vypnuti Casovace pfipomenuti (Off reminder timer)“ ve stavu ,ON (ON)“, objevuje se v podrobném
zobrazeni symbol .
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Uzivatelska prirucka

m4. Casovaé planovaného rozvrhu (Schedule timer) (Nastaveni
jednodenniho provozniho rozvrhu jednotlivych ukonu)

Nastavte provozni rozvrh pro 1 den a poté klimatizaci provozujte podle tohoto rozvrhu.
Muzete pracovat dle téhoz rozvrhu kazdy den, bez ohledu na den v tydnu (,kazdy den (every day)®), pracovat dle
jiného rozvrhu kazdy den (,tyden (week)®) nebo nastavit den bez naplanovaného provozu (,Prazdninové nastaveni

(Holiday setting)“).
POZNAMKA

Muze byt vyZzadovano heslo spravce.

1. Na obrazovce pro zadavani hesla vyberte stisknutim tlacitek [ A\ ]a[ “~ ]disla
Schedule timer a stisknutim tlagitek [ < ]a[ > ] vyberte polohu pro jejich zadavani
Input password 2. Po zadani hesla stisknéte [ [CJ Nastavit/uloZit]
B oo ) i )
* Ohledné poc¢ate€niho nastaveni hesla spravce viz pocate¢ni nastaveni
,Nastaveni hesla (Password setting)* v Montazni pfirucka.

+=
Return =1ri:

Zapinat/vypinat provoz a ménit teplotu miizete az 8krat v

pribéhu kazdého dne

Casovaé

7

Casovat:
4 14:00
Zménit na 27 °C

21:00
Zménit na 27 °C

Casovac
2 10:00
Zménit na 27 °C

Ménit nastavenou teplotu
podle podrobné
rozvrzenych ¢asovych
obdobi neni legrace...
Neslo by to néjak lépe?

Casovaé

1

Casovat:

8

Casovat

5

9:00
Zahdjit provoz
na 26 °C

Nastavena teplota

23:00
Zménit na 27 °C

17:00
Zménit na 26 °C

12:00

(°C) o f] Zménitna 25 °C |
O 7= 4 A 1800 O
O o Zménitna 25 °C
26 - o o o
J— g o) o
Vyfesit potize o5 | F = ol s
pomoci casovace = @ o o
pro planovani A £ N R N
provozu 24 7 () S O & O A
,,,,,,, 3 (o] i =3 5 =
. Q o) o
23 |- < o a < g
o c (1] c
P & g
=«
22 o @
L] u
9:00 12:00 15:00 18:00 21:00 23:00

—-29 —



Uzivatelska pfiruc¢ka

POZNAMKA

« Casovaé pro planovani provozu nefunguije za nasledujicich podminek.
Jestlize je Casovac pro planovani provozu zablokovan, jestlize jsou pomoci ¢asovace pro planovani provozu nastaveny dny
volna, jestlize hodiny blikaji (nejsou nastaveny), b&éhem nezvyklych situaci, béhem zkuSebniho rezimu, béhem nastavovani
funkci, pfi nastaveném a funkénim &asovaci a b&éhem centralniho ovladani (pokud je ,ON/OFF (ON/OFF)* zakazano)

+ Jestlize jsou pfipojeny 2 dalkové ovladace, nelze nastaveni provést na ,Podfizena jednotka dalkovy ovlada¢ (Follower
remote controller)*.

+ Nez pfistoupite k nastaveni ,Casovaé planovaného rozvrhu (Schedule timer)*, provedte nastaveni ,Hodiny (Clock)".
(Strana 48)

+ Cas Ize nastavovat v krocich po 1 minuté.

» Nastaveni teploty Ize provést v rozsahu od 18 do 29 °C. (Pokud v8ak byla nastavena polozka ,Nastaveni limitu teplotniho
rozsahu (Set temp. range limit)*, pak provoz probiha v jejim rozsahu.)

 Pokud nechcete zmény ulozit, stisknéte tlacitko [ © Navrat (Return)], takze podminky zlstanou takové jako pred
zménami, a vratte se na obrazovku ,Casovaé planovaného rozvrhu (Schedule timer)*.

+ Provozni rezim funkce ,Casovaé planovaného rozvrhu (Schedule timer)* se stane provoznim rezimem pfedchozi provozni
doby.

» Provoznirezimy silze vybirat. Podrobnosti viz ¢ast ,Nastaveni provozniho rezimu €asovace (Setting timer operation mode)*
kapitoly ,Nabidka nastaveni poli (Field setting menu)“ v Montazni pfirucka.

« Jestlize je polozka ,Casovaé planovaného rozvrhu (Schedule timer)* ve stavu ,ON (ON), objevuje se v podrobném
zobrazeni symbol ).

Nastaveni c¢asovace pro planovani provozu na ON (ON

schedule timer
1.Schedule timer 1 v »Menu (Menu)“ (Strana 19) vyberte
2.Condition setting moznost ,,Casovaé planovaného rozvrhu
8.Hol iday setting (Schedule timer)“ a stisknéte tlacitko
4 Pre-HEX operation [ 3 Nastavit/ulozit]
b 2 stisknutim tlagitek [ ~ ]a[ v ] vyberte
Return  [SJset moznost ,,Casovaé planovaného rozvrhu

(Schedule timer)“
3 Stisknutim tlacitka [ ~ ] vyberte moznost

o achedule timer ,ON (ON)“
-> Stisknutim tlacitka [ N ] a vyb&rem moznosti ,OFF
0FF (OFF)* nastaveni zrusite.
4 Stisknéte tlacitko [ (0 Nastavit/ulozit]

- Vratte se na obrazovku ,Casovaé planovaného

Return =-ix rozvrhu (Schedule timer)*“.
kazdy den (every day) Provoz dle téhoz rozvrhu kazdy den, bez ohledu na den v tydnu.
Nastaveni podminek Provoz dle nastaveného jednotydenniho rozvrhu, ktery se lisi pro kazdy
(Condition setting) tyden (week) den v tydnu.
Lze zaregistrovat az tfi jednotydenni rozvrhy.

Bé&hem dnu stanovenych jako ,Prazdninové nastaveni (Holiday setting)*
neni klimatizace v provozu dle ¢asovace pro planovani provozu, ani
kdyz je u nich provoz nastaven v polozce ,Nastaveni podminek
(Condition setting)* v rozvrhu.

Prazdninové nastaveni (Holiday setting)
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Nastaveni podminek (Condition settin
Nastavit mlzete 1denni provozni rozvrh.

Uzivatelska pfiruc¢ka

Nastaveni 1dennich provoznich rozvrhu

V 1 rozvrhu (1dennim) Ize nastavit az 8 vzorcu (byt v provozu, ¢as spusténi, nastaveni teploty).

V¥ kazdy den (every day) (Tentyz rozvrh kazdy den, bez ohledu na den v tydnu)
Provoz muze probihat dle téhoz rozvrhu kazdy den, bez ohledu na den v tydnu.

achedule timer

1.=chedule timer

2. Condition setting
d.Holiday setting
4. Pre-HEX operation

EReturn [=]::t

12

Schedule timer
®every day
weekl
week?
weekd

set
Eﬁeturn =lrFix

Schedule timer (1/3)

Day toevery day

1. —- -—i-- --C
2. —- —-—i-- -
3. - ——i-- -
4, -- —-—i-- --C

EReturn [=]::t

Schedule timer {1/3)

Day Doevery day

1. MR ao:an eI
2. —- - -
3. -- - --T
4. - ——i-- --T

Mode
Return =1ri:

Schedule timer (1/3)
Day toevery day
1. 0ON [G: 00 23
2. - -—i-- --C
3. - -—i-- -G
4. - -—i-- -

=
Return [=1ri:

1

-31-

Na obrazovce ,,Casovaé planovaného
rozvrhu (Schedule timer)“ stisknutim
tlacitek [ ~ Ja[ v ] vyberte polozku
,Nastaveni podminek (Condition setting)“ a
poté stisknéte [ (0 Nastavit/ulozit]

Stisknutim tlacitek [ ~ ] a[ \~ ] vyberte

polozku ,.kazdy den (every day)“ a poté

stisknéte [ = Menu (Menu)]

- Stisknutim [ A\ Ja [ / ] zkontrolujte aktualni
nastaveni. Nastaveni jsou zobrazena v 8 vzorcich.

Stisknéte tlacitko [ [0 Nastavit/ulozit]

Stisknutim tlacitek [ ~ ] a[ v ] vyberte
moznost ,,--“ (neni nastaveno), ,,ON (ON)“,
,»OFF (OFF)“ nebo ,,Automaticky (Auto)“

Stisknutim tla¢itka [ > ] vyberte pocatecni
¢as a nastavenou teplotu

- Pokud se zobrazuje ,--“ (neni nastaveno), nelze ¢as
a teplotu nastavit.

Stisknutim [ ~ ] a[ v ] zménte nastaveni
Casu a teploty

- Stisknutim [ > ] pfepnéte na polozku, kterou chcete
zménit.

Stisknutim [ > ] se pfesunete na dalsi
vzorec

- Celkem lIze nastavit az 8 vzorc(.

- Nastaveni kazdého vzorce provedte v krocich 4 az

6.

Stisknéte tlacitko [ (O Nastavit/ulozit]
- Otevie se potvrzovaci obrazovka zmén.

Stisknéte tlacitko [ (0 Nastavit/ulozit]

- Vratte se na obrazovku ,Casovaé planovaného
rozvrhu (Schedule timer)“.



Uzivatelska pfiruc¢ka

V¥ tyden (week) (Jiny rozvrh pro kazdy den v tydnu)
Provoz muze probihat dle jiného rozvrhu kazdy den v tydnu.

schedule timer . L i
1.5chedule timer 1 Na obrazovce ,,Casovac€ planovaného

2.Candition setting rozvrhu (Schedule timer)“ stisknutim
8.Holiday setting tlacitek [ ~ ]a [ »~ ] vyberte polozku
4.Fre-HEX operation ,Nastaveni podminek (Condition setting)* a
poté stisknéte [ (] Nastavit/ulozit]

B Return = et

2 Stisknutim tlacitek [ ~ ] a[ v ] vyberte

Schedule timer jednu z moznosti ,,tyden (week)1¥, ,,tyden

.;:2;’ fav (week)2“ nebo ,,tyden (week)3“ a poté
week? stisknéte [ = Menu (Menu)]
weekd - Lze nastavit tfi ,tyden (week)“.
Pomoci tlagitek [ ~\ ]a [ v~ ] nastavte postupné
Set JLyden (week)1, ,tyden (week)2“i ,tyden (week)3“ v
E Return =i krocich 4 az 9 a jeden z nich muZete nasledné

vybrat pro provoz.

$ ? - Vyberte den a stisknutim tladitek [ A~ Ja [ Vv ]
zkontrolujte u kazdého dne nastaveni.

Soheduls 1i - Stisknutim [ A\ ]a [ \/ ] zkontrolujte aktualni
S nastaveni. Nastaveni jsou zobrazena v 8 vzorcich.
every day
week]
.SEZEE 3 Stisknéte tlacitko [ (] Nastavit/ulozit]
= B

EReturn =1rix

vt

Schedule timer
every day
weekl
week?
Sweekd

12

set
Eﬁeturn =lrFix
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Schedule timerl (1/3)

! Monday
- —_— __°C
—— R -
- e -
—_ —_—t - __'a‘C
Day
Return =]::t
Schedule timerl (1/3)
Day :
1. - ——i-- -
72 - -—i-- --C
3. -- -—i-- -G
4, - -—i-- --C
EDay Erocet
Return [=1ri:
Schedule timer?(1/3)
Day © Monday
1. ON 01:00 2
2. 0OFF 05:00 T
3. 0N 10:00 25T
4, 0OFF 230 T
I +- | = EEEE

EReturn =1rix

Schedule timer

Schedule timer confirm?

E to

=] cs

POZNAMKA

Pro jina nastaveni polozky ,tyden (week)* zopakujte kroky 2 az 9.
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Stisknutim tlacitek [ ~ ]a[ ~ ] vyberte den
a poté stisknéte [ > ]

Stisknutim tlacitek [ ~ ] a[ ~ ] vyberte
moznost ,,--“ (neni nastaveno), ,,ON (ON)“,
,»OFF (OFF)“ nebo ,,Automaticky (Auto)“ a
¢as a nastavenou teplotu

- Stisknutim[ > ] pfepnéte na polozku, kterou chcete
zménit.

Stisknutim [ > ] se presunete na dalSi
vzorec
- Celkem Ize pro kazdy den nastavit az 8 vzorc(.

Stisknutim[ < ]a[ > ] vyberte den

Stisknutim tlacitek [ ~ ] a [ ~ ] zméiite den
(Proved'te nastaveni pro ostatni dny)
> Pro nastaveni véech dni provedte kroky 4 az 8.

Stisknéte tlacitko [ [0 Nastavit/ulozit]

- Zobrazi se potvrzovaci hlaseni.

* Pokud vam nastaveni vyhovuiji, stisknéte tlacitko
[ CJ Nastavit/ulozit]

* Pro navrat na obrazovku nastaveni stisknéte
[ 5 Navrat (Return)]



Uzivatelska pfiruc¢ka

¥ Vymazani nastaveni jednoho dne

Schedule timerl (1/3) 1
Day  : Monday Stisknéte [ = Menu (Menu)]
1. 0OM 01:00 25T
2. OFF n5:00 T
3. OW 10:00 25
4. OFF 23: T
E+— Ereset
Return =1ri:

2 Stisknéte tlacitko [ (0 Nastavit/ulozit]
- Rozvrh vybraného dne se vymaze.
- Stisknutim tlacitka [ © Navrat (Return)] se vratite
na obrazovku nastaveni kazdodenniho rozvrhu.

Schedule timer

Delete the day setting?

E o =] s

V¥ Kopirovani obsahu predchazejiciho dne

Schedule timer?(1/3)
Day 1 Stisknéte [ on/oFF ON/OFF (ON/OFF)]
1. - ——i- -G
2 - ——i-- -
4 - ——i-- -
4, — ——i-- --C
X Day Elreset

EReturn =1rix

2 Stisknéte tlacitko [ () Nastavit/ulozit]
- Zkopiruji se nastaveni rozvrhu dne pfed zvolenym
dnem.
- Stisknutim tlagitka [ © Navrat (Return)] se vratite
na obrazovku nastaveni kazdodenniho rozvrhu.

Schedule timer

Copy the previous
day setting?

E Mo =] v:cs

POZNAMKA

Pokud nechcete zmény ulozit, stisknéte tlacitko [ © Navrat (Return)], takZze podminky zUstanou takové jako pfed zménami,
a vratte se na obrazovku ,Casovac planovaného rozvrhu (Schedule timer)“. (Strana 29)
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Prazdninové nastaveni (Holiday settin
planovani provozu)

Dny. kd

Uzivatelska pfiruc¢ka

rovoz neprobiha dle ¢asovace pro

Nastavte dny v tydnu, kdy neprobiha Zzadny provoz v polozce ,Casovaé planovaného rozvrhu (Schedule timer)*.

achedule timer
1.=chedule timer

2. Condition setting
3. Holiday setting

4. Pre-HEX operation

ElReturn [=]::t
Holiday setting
Mon[TueledThulF r if5at
| ®
Set
Return =1ri:
POZNAMKA

1 Na obrazovce ,,Casovaé planovaného

rozvrhu (Schedule timer)“ stisknutim
tlacitek [ ~ Ja[ v ] vyberte polozku
»Prazdninové nastaveni (Holiday setting)“ a
poté stisknéte [ (0 Nastavit/ulozit]

Stisknutim tladitek [ < ]a[ > ]vyberte den
a stisknutim tlacitek [ ~ ] a [ v ] vyberte
nastaveni nebo vymazte

- Ve dnech oznacenych symbolem , @ “ neprobiha

provoz dle ,Casovaé planovaného rozvrhu (Schedule
timer)“.

Stisknéte tlacitko [ (] Nastavit/ulozit]

- Vratte se na obrazovku ,Casovaé planovaného
rozvrhu (Schedule timer)“.

» Jiné ukony, nez ukony dle asovace pro planovani provozu (jako jsou ukony dalkového ovladace a centralni ovladani) Ize
provadét i ve dnech, které jsou nastaveny jako dny volna.

+ Pokud nechcete zmény ulozit, stisknéte tlacitko [ © Navrat (Return)], takze podminky zUstanou takové jako pred
zmé&nami, a vratte se na obrazovku ,Casovaé planovaného rozvrhu (Schedule timer)“. (Strana 29)
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Provoz pred HEX (Pre-HEX operation)

Pomoci ¢asovace pro planovani provozu muzete ventilaci spustit pfed spusténim klimatizace.

Pre-HEX operation .
®0FF 1 Na obrazovce ,,Casovac planovaného
0. Shour rozvrhu (Schedule timer)“ stisknutim
Thour tlacitek [ ~ ]a [ v ] vyberte polozku
Zhour »Provoz pifed HEX (Pre-HEX operation)“ a
poté stisknéte [ (] Nastavit/ulozit]
Return  ISIFix 2 stisknutim tlagitek [ A ]a [\ ] nastavte

Cas pro provedeni Ukontl predem

3 Stisknéte tlacitko [ (0 Nastavit/ulozit]
- Vratte se na obrazovku ,Casovad planovaného
rozvrhu (Schedule timer)“.

POZNAMKA

» ,Provoz pfed HEX (Pre-HEX operation)” nefunguje za nasledujicich podminek.
» Pokud je ¢asovac pro planovani provozu nastaven na ,,OFF (OFF)*
+ Pokud v €asovaci pro planovani provozu pro doty&ny den nastavite ,Prazdninové nastaveni (Holiday setting)*
» Pokud nejsou datum a €as nastaveny v polozce ,Hodiny (Clock)“ (hodiny blikaji)
» Pokud dojde k poru$e ve vzduchovém vymeéniku tepla (blika kontrolni kéd a Eislo vnitfni jednotky).
» Béhem ,Testovaci rezim (Test mode)*
+ Kdyz se zobrazuje , X*“
+ Pokud je polozka ,Casovaé (Timer)* nastavena na ,ON (ON)* a kdyZ je polozka ,Casovaé (Timer)* nastavovana
» Kdyz je pouzivano centralni ovlddani (kdyz jsou zak&zany operace spustit a zastavit)
* Ve vychozim tovarnim nastaveni jsou nastaveny na ,OFF (OFF)".
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mS. Noéni provoz (Night operation) (Snizeni provozniho hluku
venkovnich jednotek)

Muzete nastavit Casové Useky provozu, napfiklad v noci, béhem nichz upfednostiiujete ticho potlacenim
provozniho hluku venkovnich jednotek.

POZNAMKA

Muze byt vyzadovano heslo spravce.

1. Na obrazovce pro zadavani hesla vyberte stisknutim tladitek [ A\ Ja[ “~ ]disla
Night operation a stisknutim tlagitek [ < ]a[ > ] vyberte polohu pro jejich zadavani
Input password 2. Po zadani hesla stisknéte [ (CJ Nastavit/uloZit]
0o
n * Ohledné poc¢ate€niho nastaveni hesla spravce viz po€ate€ni nastaveni
,Nastaveni hesla (Password setting)* v Montazni pfirucka.

+=
Return =1ri:

Might operation
1.Might operation 1 V ,,Menu (Menu)“ (Strana 19) vyberte
oM /@OFF moznost ,,No¢ni provoz (Night operation)“ a
2.5tart time 22:00 stisknéte tlaCitko [ (O Nastavit/ulozit]
3.End time 0z 00
2 Stisknutim tlacitek [ ~ ] a[ ~ ] vyberte
moznost ,,Noéni provoz (Night operation)*
Return =1Fix
3 Stisknutim tlacitka [ < ] vyberte moZnost
»ON (ON)*
- Pokud vyberete moznost ,,OFF (OFF)“, nastaveni se
neprovede.

-V zavislosti na pfipojeném modelu se misto ,ON
(ON)* zobrazuje ,LV1/LV2/LV3" takze Ize vybrat
uroven provozniho hluku.

(Hlasitost provozniho hluku: LV1 < LV2 < LV3)
Pro podrobnosti se obratte na svého dodavatele
(prodejce).

Stisknutim tlaéitek [ A Ja [~ ] vyberte
moznost ,,Cas spusténi (Start time)*

Might operation
1.Might operation
0N / OFF

Stisknutim tlacitek [ < ]Ja[ > ] zmeénte
pocatecni Cas

2.51tart time
3.End time 0R:00

Stisknutim tladitek [ ~ Ja [\~ ] vyberte
moznost ,,Cas ukoncéeni (End time)*

-+
Eﬁeturn =1rix

Stisknutim tlacitek [ < ]Ja[ > ] zmeénte
koncovy ¢as

0 N OO O K

Stisknéte tlacitko [ (0 Nastavit/ulozit]
- Vratte se do ,Menu (Menu)"“.
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POZNAMKA

- Pri pipojeni k modelu, u kterého neni funkce ,Noé&ni provoz (Night operation)” k dispozici, se zobrazi zprava ,Zadna funkce
(No function)®. (Modely, u kterych je tato funkce dostupna, naleznete v katalozich nebo pfiruckach venkovnich jednotek.)

+ Pokud je v polozkach ,Cas spusténi (Start time)* a ,Cas ukon&eni (End time)* nastaven tentyz &as, pak bude tichy provoz
probihat 24 hodin.

» Dokud venkovni jednotka bézi v tichém provozu, ma pfednost bezhluénost, takze chlazeni (ohfivani) nemusi byt
dostate¢né.

» Nez pfistoupite k nastaveni ,No¢ni provoz (Night operation)“, provedte nastaveni ,Hodiny (Clock)*. (Strana 48)

» Jestlize jsou osazeny 2 dalkové ovladace, nelze nastaveni provést na ,Podfizena jednotka dalkovy ovladac¢ (Follower
remote controller)®.

» Pokud je na ,Noé&ni provoz (Night operation) nastavena jedna nebo vice jednotek nalezejicich ke stejnému chladicimu
systému, Ize tuto funkci povolit. Pokud je k jednomu systému venkovnich jednotek pfipojeno vice dalkovych ovladacu, Ize
pomoci téchto dalkovych ovladacu nastavit ,No¢ni provoz (Night operation)®. ,No¢ni provoz® se spusti v ¢ase nastaveném
jednotlivymi dalkovymi ovladaci. Podrobnosti o ovladani naleznete v servisni pfirucce.

« Dokud venkovni jednotka béZzi v tichém provozu, objevuje se v podrobném zobrazeni symbol , Zzz “.

m6. Reset znaéky filtru (Filter sign reset)

Na podrobném zobrazeni se objevi B! k ohlaseni €asu pro vygcisténi filtru.

12:00 (MDnJ

« Jakmile se symbol ,B!“ zobrazi, nezapomerite

vycistit filtry a pak provést reset.
2 7 Pro postup &isténi filtra viz UzZivatelska pfiruc¢ka
°C

vnitini jednotky.
[ R

Set temp. (Coal)

12:00 (Mon) » Pokud jsou klimatizace v provozu se zobrazenym
E' symbolem ,E!“, zobrazi se upozornéni ,Kontrola
* filtru (Filter check.)". Zatimco se zobrazuije, stisknéte
bud provozni tlagitko, nebo jej ponechte zobrazovat

Filter check. se alesponi 5 sekund a nasledné zmizi.

Set temp. (Cool)

KdvzZ se zobrazuje symbol prohlidky filtru (reset prohlidky filtru

Filter sign reset
Remaining hour 1 V ,,Menu (Menu)“ (Strana 19) vyberte
to clean the filter. moznost ,,Reset znacky filtru (Filter sign
reset)” a stisknéte tlaitko [ (0 Nastavit/
Clean the air filter ulozit]
2 Stisknéte tlacitko [ (] Nastavit/ulozit]

EReturn [=1Resct

— 38 -



Uzivatelska pfiruc¢ka

Kdyz se symbol prohlidky filtru nezobrazuje (zobrazuje se doba zbyvajici do prohlidk

filtru)

Filter sign reset

Remaining hour
to clean the filter.

1250hour

ElReturn [=]Resct

Filter sign reset

Remaining time to clean
filter. Are you sure you
want to reset the time?

E o =] s

POZNAMKA

1

2
3

V ,,Menu (Menu)“ (Strana 19) vyberte
moznost ,,Reset znacky filtru (Filter sign
reset)” a stisknéte tlacitko [ [CJ Nastavit/
ulozit]

- Pokud chcete pouze zkontrolovat €as zbyvajici do

prohlidky filtru, vratte se stisknutim [ © Navrat
(Return)] do ,Menu (Menu)*.

Pro resetovani ¢asu zbyvajiciho do cisténi
filtra stisknéte tlacitko [ (J Nastavit/ulozit]

Stisknéte tlacitko [ (O Nastavit/ulozit]

* Nezbyva-li jiz do ¢isténi filtru Zadna doba, na displeji se zobrazi hlaseni ,Vygistit vzduchovy filtr (Clean the air filter.)” nebo

.Kontrola filtru (Filter check.)”.

+ Symbol ,B!“ se zobrazuje, i kdyZ jsou klimatizaéni jednotky zastaveny.
« Cas zbyvajici do gisténi filtru hlavni klimatiza&ni jednotky je zobrazen, kdyZ jsou propojené 2 nebo vice vnitnich jednotek.
« Cas zbyvajici do &isténi filtru se lisi podle propojené vnitfni jednotky.
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m/. Automaticka mfizka (Auto grille)

Provadéijte ukony panelu automatické mfizky a soupravy automatické mrizky vnitfni jednotky.

POZNAMKA

Tato funkce nemusi byt v zavislosti na vnitfni jednotce.

Auto grille

A :Grille up 1 V ,,Menu (Menu)“ (Strana 19) vyberte
v iGrille down moznost ,,Automaticka mfizka (Auto grille)*
ON/OFF a stisknéte tlacitko [ (0 Nastavit/ulozit]
Grille stop
2 Stisknutim tlacitek [ ~ Ja [~ ] zvednéte/
E Grille spustte doli automatickou mfizku.
Return - Stisknutim tlagitka [ ON/OFF ON/OFF (ON/OFF)]
zaviete automatickou mfizku.
3 stisknéte [ S Navrat (Return)]
- Kdyz se zobrazi symbol , X, vratte se do ,Menu
(Menu)*“.
POZNAMKA

» Pokud vyberete ,Automaticka mfizka (Auto grille)* béhem provozu, provoz se zastavi.

« Tato funkce neni k dispozici u vnitfnich jednotek, které nemaiji funkci automatické mtizky. Zobrazi se ,Zadna funkce (No
function)®.

+ P¥i provadéni ukont automatické mfizky (spousténi dold, zastaveni, zvedani) mdze trvat nékolik sekund, nez se
automaticka mrizka spusti dolll, zastavi nebo zvedne po stisknuti ovliadaciho tlagitka.

» Podrobnéjsi informace o automatické mfiZzce najdete v pfiru¢ce Uzivatelska pfirucka, ktery se dodava s panelem
automatické mfizky nebo se soupravou automatické mfizky.

» Informace o skupinovych zapojenich naleznete v kapitole <Kdyz je vice vnitfnich jednotek pfipojeno jako skupina
(skupinové zapojeni)>. (Strana 61)
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m8. Uspora energie (Energy saving)

Provedte nastaveni tykajici se uspor energie, jako jsou ,Energeticky usporny provoz (Energylsaving operation)®,
.Nastaveni limitu teplotniho rozsahu (Set temp. range limit)*, ,Navrat zpét (Return back)“ ¢i ,Usporny provoz
(Saving operation)“.

Energy saving (1/7)

1.Energy saving operatiaon 1 V ,,Menu (Menu)“ (Strana 19) vyberte
<OFF > moznost ,,Uspora energie (Energy saving)
£.Bet temp. range limit a stisknéte tlacitko [ (0 Nastavit/ulozit]
3.Return back
COFF> 2 stisknutim tlagitek [ A ]a [\ ] vyberte
b polozku
Return =]:ct

3 Stisknéte tlacitko [ () Nastavit/ulozit]

Polozka Popis

1. Energeticky usporny provoz

. ) Provozuje klimatizace s utlumenym vykonem.
(Energy saving operation)

2. Nastaveni limitu teplotniho

rozsahu (Set temp. range limit) Omezuje rozsah teplot, které Ize nastavit dalkovym ovladacem.

Nastavuje automaticky navrat na danou teplotu po zméné nastaveni teploty na dalkovém

3. Navrat zpét (Return back) ovladadi

Tlumi nadmérné zahfivani a nadmérné chlazeni.

* U modelt, u kterych neni moznost ,Usporny provoz (Saving operation)” k dispozici, se
zobrazi hlaeni ,Z&dna funkce (No function)*.

4. Usporny provoz (Saving
operation)

/N VYSTRAHA

Pro informace o ,Energeticky Usporny provoz (Energy saving operation)® viz Uzivatelska pfirucka pouzitého pfistroje.
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Energeticky usporny provoz (Energy saving operation
Timto nastavenim muzete Setfit energii.

Energy saving operation .
saving operation 1 Na obrazovce ,,Uspora energie (Energy
E.Energy saving ratio saving)“ stisknutim tladitek [ ~ Ja[ v ]
8.Energy saving time vyberte polozku ,,Energeticky usporny
4.Energy saving schedule provoz (Energy saving operation)“ a poté
stisknéte [ (0 Nastavit/ulozit]
Return IS Set 2 stisknutim tlagitek [ A ]a [\ ] vyberte
»Energeticky usporny provoz (Energy
Energy saving operatian saving operation)“ a poté stisknéte
oM [ © Nastavit/ulozit]
®0FF 3 Stisknutim tlacitek[ ~ ]a[ ~ ] vyberte stav
»ON (ON)“ nebo ,,OFF (OFF)*
- Pro spusténi ,Energeticky Usporny provoz (Energy
saving operation)“ nastavte polozky ,Pomér uspory
Return =Fix energie (Energy saving ratio)“, ,Doba Uspory energie

(Energy saving time)“a ,Plan uspory energie (Energy
saving schedule)”.

4 Stisknéte tlacitko [ (0 Nastavit/ulozit]

¥ Pomér uspory energie (Energy saving ratio)

Energy saving operatiaon - ] ]
1.Energy saving operation 1 Na obrazovce ,,Energeticky usporny provoz

2.Energy saving ratio (Energy saving operation)“ stisknutim
3.Energy saving time tlacitek [ ~ Ja[ v ] vyberte polozku
4.Energy saving schedule »,Pomér Gspory energie (Energy saving
ratio)“ a poté stisknéte [ (0 Nastavit/ulozit]

H
N

EARsturn = set Stisknutim tlagitek [ ~ ] a [ v ] zménte
hodnoty

-> Volitelné procento Uspor Ize nastavit v rozmezi 50 az

Energy saving ratio

To% tim vySsi je energeticky Usporny ucinek pfi provozu.
3 Stisknéte tlacitko [ (] Nastavit/ulozit]
- Kdyz se objevi symbol , X “, vratte se na obrazovku
E +- .Energeticky usporny provoz (Energy saving
Return E Fix operatlon)“
POZNAMKA

» P¥i nastaveni ,Energeticky Usporny provoz (Energy saving operation)” provoz probiha za utlumeného vykonu klimatizaci,
takze chlazeni (ohfivani) nemusi byt dostate¢né.

+ Jestlize jsou pfipojeny 2 dalkové ovladace, nelze nastaveni provést na ,Podfizena jednotka dalkovy ovladac¢ (Follower
remote controller)”.

» Nez nastavite ,Energeticky Usporny provoz (Energy saving operation)®, provedte nastaveni ,Hodiny (Clock)“. (Strana 48)

» Toto nastaveni nemusi byt mozné provést pomoci dalkového ovladace v zavislosti na nastaveni venkovni jednotky nebo
zafizeni centralniho ovladani.

* Provoz dle usporného rozvrhu se nezahgji, pokud hodiny blikaji (nejsou nastaveny).

» U volitelného procenta Uspor znamena hodnota 100 % normalni provoz.

» Po dobu trvani ,Energeticky Usporny provoz (Energy saving operation)“ se na obrazovce objevuje symbol , T,
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V¥ Nastaveni Doba uspory energie (Energy saving time)

Energy saving operatiaon

1.Energy saving operation
2.Energy saving ratio

4. Energy saving schedule

EReturn =::t
Energy saving time
®4lways
Bchedule
ElReturn =1rix

1

V¥ Plan uspory energie (Energy saving schedule)

Energy saving operation
1.Energy saving operation
2.Energy saving ratio
3.Energy saving time
4. Energy saving schedule

ElReturn [=]::t

Energy saving schedule
1. =———:—— *H W
Bo——mie— — ——i—— %

O ——i—— — ——i—— %%
4, ——i--——-io— oy

- <>]

Return =1ri:

Energy saving schedule
1. - 12:00 75%

2. 12:00—13:00 5H0%

3. 13:00—17:00 Th%

4. 19:00—08:00 5H0%
+=
Return [=1ri:
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Na obrazovce ,,Energeticky usporny provoz
(Energy saving operation)“ stisknutim
tlacitek [ ~ Ja[ v ] vyberte polozku ,,Doba
uspory energie (Energy saving time)“ a poté
stisknéte [ (0 Nastavit/ulozit]

Stisknutim tlacitek [~ ]a[ v~ ] vyberte stav
»Vzdy (Always)“ nebo ,,Casovy rozvrh
(Schedule)“

Nastavuje totéZ procento uspor pro

Vzdy (Always) cely den.

Pro kazdou hodinu nastavuje
procenta Uspor, a zda vibec bude
Usporny rezim pouzit.

Casovy rozvrh
(Schedule)

Stisknéte tlacitko [ (0 Nastavit/ulozit]

- Vratte se na obrazovku ,Energeticky usporny provoz
(Energy saving operation)“.

Na obrazovce ,,Energeticky usporny provoz
(Energy saving operation)“ stisknutim
tlacitek [ ~ ]a [ v ] vyberte polozku ,,Plan
uspory energie (Energy saving schedule)“ a
poté stisknéte [ (0 Nastavit/ulozit]

- Pokud se hodiny nezobrazuji, pfejdéte na obrazovku
,Hodiny (Clock)“. (Strana 48)

Stisknutim tlaCitek [ A ]a [~ ] zméiite Cas

a procento uspor

- Stisknutim tlagitek [ < ]a[ > ] ptepnéte na
polozku, kterou chcete zménit.

Stisknéte tlacitko [ (] Nastavit/ulozit]

- Vratte se na obrazovku ,Energeticky usporny provoz
(Energy saving operation)®.
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POZNAMKA

» Procento uspor je v pfipadé moznosti ,Vzdy (Always)“ hodnotou nastavenou v polozce ,Pomér Uspory energie (Energy
saving ratio)“.

+ Casy Ize do usporného rozvrhu nastavit v rozsahu 0:00 az 23:50 v krocich po 10 minutach.

» Procenta uspor Ize do Usporného rozvrhu vybrat z hodnot , 75 %", ,50 %" nebo ,0 % (OFF (OFF))*.
* 75 %" je hodnota nastavena v polozZce ,Pomér Uspory energie (Energy saving ratio)“.

» Nez pfistoupite k nastaveni ,Plan uspory energie (Energy saving schedule)”, provedte nastaveni ,Hodiny (Clock)".
(Strana 48)

» Procento uspor a zobrazena provozni urover vykonu si nemusi v zavislosti na provoznim stavu odpovidat.
» Pokud jsou v témze ¢asovém obdobi nastavena rliizna procenta Uspor, pouzije se v provozu to nizsi.

Nastaveni limitu teplotniho rozsahu (Set temp. range limit
Rozsah nastaveni teplot Ize u jednotlivych provoznich reziml nastavit samostatné.

Energy saving (1/2) :
1.Energy saving operation 1 Na obrazovce ,,Uspora energie (Energy
<OFF > saving)“ stisknutim tlaéitek [ ~ Ja[ v ]
Z.58t temp. range limit vyberte polozku ,,Nastaveni limitu
3. Return back teplotniho rozsahu (Set temp. range limit)“ a
poté stisknéte [ (] Nastavit/ulozit]

<OFF >

Blreturn  [Elset 2 stisknutim tlagitek [ A ]a [/ ] zménte
teplotu
- Stisknutim tlagitek [ < ]a[ > ] ptepnéte na

Set temp. range limit

Minimum — Max ”"o“m polozku, kterou chcete zménit.
Cool - 29T
Heat we - e 3 Stisknéte tlacitko [ (] Nastavit/ulozit]
Dry 1300 - EE'OC > Vratte se na obrazovku ,Uspora energie (Energy
Auto 15C = 29T saving)".
] +-

EReturn =1rix

POZNAMKA

Kdyz se objevi ,,Chyba (Error)“
» Pokud je v kterémkoli z provoznich rezimd horni mezni teplota niz$i nez dolni mezni teplota nebo dolni mezni teplota vyssi
nez horni mezni teplota a stisknete [ [CJ Nastavit/uloZit], zobrazi se hlaeni ,Chyba (Error)“. Stisknéte tlacitko [ © Navrat

(Return)], dokud se zobrazuje, nebo jej nechte byt po dobu 10 sekund pro navrat do stavu pfed stisknutim tlacitka
[ CJ Nastavit/ulozit].

Priorita ,,Nastaveni limitu teplotniho rozsahu (Set temp. range limit)“
» Kdyz jsou pfipojeny 2 dalkové ovladace, sladte nastaveni na obou z nich, abyste je mohli pouzit.
* V nasledujicich pfipadech mize provoz probihat mimo rozsah polozky ,Nastaveni limitu teplotniho rozsahu (Set temp.
range limit)“.
1) Pokud se obou pfipojenych dalkovych ovladacich hodnota ,Nastaveni limitu teplotniho rozsahu (Set temp. range limit)*
lisi.
2) Pokud je v zafizeni centralniho ovladani nastavena teplota, ktera pfesahuje hodnotu ,Nastaveni limitu teplotniho
rozsahu (Set temp. range limit)“.
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Uzivatelska pfiruc¢ka

Navrat zpét (Return back)

| kdyZ zménite nastaveni teploty, v &ase nastaveném predtim u polozky ,Cas navratu (Return time)“ se teplota vrati

na hodnotu ,Navratova teplota (chlazeni) (Return temp.(Cool))* nebo ,Navratova teplota (topeni) (Return
temp.(Heat))".

Energy saving(1/2) ,
1.Energy saving operation 1 Na obrazovce ,,Uspora energie (Energy
<OFF>» saving)“ stisknutim tladitek [ ~ Ja[ v ]
E.Set temp. range limit vyberte polozku ,,Navrat zpét (Return back)“

d.Return back

COFFS a poté stisknéte [ (J Nastavit/ulozit]

=Y Feturn [=1c:t

2 Stisknutim tlacitek [ ~ ] a[ ~ ] vyberte

Return back

T moznost ,,Navrat zpét (Return back)“
@0 3 stisknutim tlagitka [ < ]vyberte moznost
Return time G0min. ON (ON)“
Return temp. (Cool) 290 ” . . ]
Return temp. (Heat) 150 - Pokud vyberete moznost ,OFF (OFF)“, nastaveni se
: neprovede.
Return =rFix
i haoh 4 Stisknutim tlacitek [ ~ ] a[ v ] vyberte
Rk SALLAELL polozku ,,Cas navratu (Return time)“ a poté
e / OFF stisknutim tla¢itek [ < ]a[ > ]zménte ¢as
[ e B0min. > Ngstavit muZzete 10 az 120 minut v krocich po 10
Return temp. (Cool) 20 minutach.
Return temp. (Heat) 18°C
-+
Return =1Fiz
h 5 Stisknutim tlacitek [ ~ ] a[ v ] vyberte
e Iurn hag polozku ,,Navratova teplota (chlazeni)
P / OFF (Return temp.(Cool))* ¢i ,,Navratova teplota
Return time B0min. (topeni) (Return temp.(Heat))* a poté
Return temp. (Cool) : stisknutim tlacitek [ < ]Jal[ > ] zménte
Feturn temp. (Heat) 18T nastavenou teplotu
-+
E Return =ri 6 Stisknéte tlacitko [ (0 Nastavit/ulozit]
- Vratte se na obrazovku ,Uspora energie (Energy
Return back saving)"“.
Return back
& 0N /£ OFF
Return time 50min.
Return temp. (Coal) 28°C

Return temp. (Heat)

Y Return =ri:

POZNAMKA

Jestlize jsou pfipojeny 2 dalkové ovladace, nelze nastaveni provést na ,,Podfizena jednotka dalkovy ovladac (Follower remote
controller)”.
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-

Usporny provoz (Saving operation

Energy sawing(2/2) 1 i .
ying operation Na obrazovce ,,Uspora energie (Energy
<0FF > saving)“ stisknutim tlaéitek [ ~ Ja[ v ]
vyberte polozku ,,Usporny provoz (Saving
operation)“ a poté stisknéte [ () Nastavit/
ulozit]

Return =] set 2 stisknutim tlagitka [ ~ ] vyberte moznost
»ON (ON)“

saving operation - Pokud vyberete moznost ,OFF (OFF)“, nastaveni se
OM neprovede.

®0FF 3 Stisknéte tlacitko [ (O Nastavit/ulozit]

- Vratte se na obrazovku ,Uspora energie (Energy
saving)“.

ElReturn =1rix

POZNAMKA

» Pohodli v mistnosti se stanovuje z takovych tdaju, jako je teplota mistnosti, rychlost ventilatoru a venkovni teplota, které
se poté zpraméruji za poslednich 20 minut, aby bylo moZno automaticky sefizovat nastavenou teplotu v ramci jejiho
rozsahu a nedochazelo tak k pfiliSnym vykyvim v pocitu pohodli.

» Teplotni rozsah tohoto automatického vyrovnavani je uveden nize.

,Chlazeni (Cool)*: +1,5 °C az -1,0 °C
~topeni (Heat)*: -1,5°C az +1,0 °C
Zobrazeni nastavené teploty na dalkovém ovladaci se ovSem neméni.

« V pfipadé provozniho rezimu ,Chlazeni (Cool)*, ,Topeni (Heat)* nebo ,Automaticky (Auto)* je ,Usporny provoz (Saving
operation)“ hotov.

,Usporny provoz (Saving operation)* nemusi byt v zavislosti na pfipojené vnitfni jednotce pouZitelny.

» Jestlize jsou pfipojeny 2 dalkové ovladace, nelze nastaveni provést na ,Podfizena jednotka dalkovy ovlada€ (Follower
remote controller)*.

« V priib&hu ,Usporny provoz (Saving operation)* se na obrazovce dalkového ovladade zobrazuje ,&=2*.

12
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m9. Monitor (Monitor)

Zde muzete zkontrolovat aktualni provozni podminky.

Menu (2/3)

G.Filter sign reset
T.&uto grille
8.Energy saving

9. Monitor

10. Initial setting

ElReturn [=]::t
Monitaor

(1) Eet temp. 2T

(2) [Control temp. 23

(3) [Dutdoor temp. a5

(4) Filter remaining hour 1250

(5) [Total running hour

48

EMReturn

POZNAMKA

O celkové dobé provozu

Uzivatelska pfiruc¢ka

V ,,Menu (Menu)“ (Strana 19) vyberte
moznost ,,Monitor (Monitor)“ a stisknéte
tlacitko [ () Nastavit/ulozit]

Stisknutim tlacitek [ A ] a [ \~ ] prochazite
stranky

Zobrazuje nastavenou teplotu.

Zobrazuje teplotu okoli u sani vnitfni jednotky.
Zobrazuje hodnotu snimace na dalkovém ovladadi,
kdyz je snimac dalkového ovladace nastaven.
Zobrazuje teplotu okoli u sani venkovni jednotky.
Zobrazuje €as zbyvajici do okamziku, kdy se objevi
symbol prohlidky filtru , B! “.

Zobrazuje celkovou dobu provozu.

» Provozni doba klimatizaci se vypocitava a zobrazuje na dalkovém ovladaci.
» Cas neni zaznamenavan béhem sebecisténi nebo ,Individualni ventilace (Individual ventilation)“.

Poznamky k teploté okoli venkovni jednotky
» Zobrazuje teplotu okoli u sani venkovni jednotky.
» Zobrazovana hodnota se muze liSit od skute¢né venkovni teploty.

Jiné

» Kdyz je pfipojeno vice vnitfnich jednotek coby skupina, zobrazuje se stav hlavni jednotky.

*
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Uzivatelska pfiruc¢ka

m10.Pocdateéni nastaveni (Initial setting)

Nastavte vychozi nastaveni dalkového regulatoru.

Menu (2/3)

B.Filter sign reset 1 V ,,Menu (Menu)“ (Strana 19) vyberte
T.4uto grille moznost ,,Pocatecni nastaveni (Initial
B.Energy saving setting)“ a stisknéte tlacitko [ () Nastavit/
9. Monitaor uloiit]

10, Initial setting

2 Stisknutim tlacitek [ ~ ] a[ \~ ] vyberte
polozku

3 Stisknéte tlacitko [ () Nastavit/ulozit]

Polozka Popis

Hodiny (Clock) Nastavit Ize rok, mésic, den a ¢as.

2. Nazev mistnosti (Name of

room) Viz Montazni pfiru¢ka k Dratovy dalkovy regulator.

3. Nastaveni zobrazeni (Display

setting) Viz Montazni pfiru¢ka k Dratovy dalkovy regulator.

4. Kontrast obrazovky (Screen | o ¢ oridit kontrast LCD displeje.

contrast)

5. Eégs;wcenl & LED (Light & Provozni LED kontrolku a podsviceni LCD displeje Ize trvale vypnout.
Zvuk (Sound) Zvuk tisknuti tlacitek Ize vypnout.
Zamek klaves (Key lock) Funkce tlacitek Ize uzamknout.

Nastaveni hesla (Password

setting) Viz Montazni pfiru¢ka k Dratovy dalkovy regulator.

9. Hlavni jednotka/Podfizena

jednotka (Header/Follower) Viz Montazni pfiru¢ka k Dratovy dalkovy regulator.

10. Jazyk (Language) Viz Montazni pfiru¢ka k Dratovy dalkovy regulator.

11. Stisknout a podrzet na 4

sekundy (Press & hold 4 sec.) Viz Montazni pfiru¢ka k Dratovy dalkovy regulator.

12. Letni ¢as (Summer time) Viz Montazni pfiru¢ka k Dratovy dalkovy regulator.

13. Synchronizace hodin (Clock

synchronisation) Viz Montazni pfiru¢ka k Dratovy dalkovy regulator.

14. Bluetooth (Bluetooth) Viz Uzivatelska pfiru¢ka funkce Bluetooth®.

Hodiny (Clock
Nastavit Ize rok, mésic, den a ¢as.

Initial setting(1/3)

1 Na obrazovce ,,Poc¢atecni nastaveni (Initial
2.Name of room setting)“ stisknutim tlacitek [ ~ Ja[ v ]
8.Display setting vyberte polozku ,,Hodiny (Clock)"“ a poté
4.5creen contrast stisknéte [ [0 Nastavit/ulozit]

B.Light & LED

bﬁeturn = et
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Clock

Year 2022
Hour oo
Minute nn
-+
Return =1ri:
12:00 Man)

Set temp. (Cool)

POZNAMKA

| R

Uzivatelska pfiruc¢ka

2 Stisknutim tlacitek [ < ]Ja[ > ]zmérnte rok,

mésic, den a ¢as
- Stisknutim tlacgitek [ ~ ]a[ v~ ] pfepnéte na
polozku, kterou chcete zménit.

Stisknéte tlacitko [ () Nastavit/ulozit]

- Vratte se na obrazovku ,Poc¢ate¢ni nastaveni (Initial
setting)“.

Po dokondéeni nastaveni se budou ¢as a den
zobrazovat v pravé horni €asti hlavni obrazovky.

» Pouzijte stejny postup pro zménu nastavené polozky ,Hodiny (Clock)".
* Rok, mésic a den Ize nastavit od 1. ledna 2022 do 31. prosince 2099.
» Pokud dojde ke ztraté dat hodin, napfiklad v ddsledku vypadku proudu, zobrazeni hodin blika. Béhem vypadku proudu se

aktualni ¢as udrzi asi po dobu 3 dnu.
» Presnost hodin ma pradmérnou mésic¢ni odchylku +/- 60 sekund.

Kontrast obrazovky (Screen contrast

Timto nastavenim muzete sefidit kontrast displeje LCD.

Initial settingi(1/3)

1.Clock

Z.Mame of room
3.Display setting

4.Screen contrast
b.Light & LED
EAReturn =1 set
Screen contrast
- +

<>E
EdReturn =1rix

1

3

Na obrazovce ,,Pocatecni nastaveni (Initial
setting)“ stisknutim tlacitek [ ~ Ja[ v ]
vyberte polozku ,,Kontrast obrazovky
(Screen contrast)“ a poté stisknéte

[ O Nastavit/ulozit]

Stisknutim tla¢itek [ < ]a[ > ]vyberte
hodnotu, kterou chcete zménit

Stisknéte tlacitko [ (0 Nastavit/ulozit]

- Vratte se na obrazovku ,Poc¢ate¢ni nastaveni (Initial
setting)“.

POZNAMKA

Jako vychozi tovarni nastaveni je nastavena stfedni
hodnota.
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Uzivatelska pfiruc¢ka

Podsviceni & LED (Light & LED)

Vyberte, zda se ma rozsvécet provozni LED kontrolka a podsviceni LCD displeje.

Initial setting(1/3)
1.Clock 1 Na obrazovce ,,Pocatecni nastaveni (Initial
2. Mame of room setting)“ stisknutim tlaitek [ ~ Ja[ v ]
8.Display setting vyberte polozku ,,Podsviceni & LED (Light &
4. 5creen cantrast

LED)“ a poté stisknéte [ (0 Nastavit/ulozit]

2 Stisknutim tlacitek [ ~ ] a[ \~ ] vyberte
Return  [=JSet polozku, kterou chcete zménit

3 Stisknutim tlacitek[ < ]Ja[ > ]vyberte stav

T »,ON (ON)“ nebo ,,OFF (OFF)“
LY 4 stisknéte tlagitko [ CJ Nastavit/ulozit]
L. Dpiru?f ton LED/ - - Vratte se na obrazovku ,Pogatedni nastaveni (Initial
setting)“.
POZNAMKA
Return [=1Fi: . , - L
Ve vychozim tovarnim nastaveni jsou nastaveny na ,ON

(ON)".

Zvuk (Sound)

Nastavit Ize zvuk stisknutych tlaitek na dalkovém ovladadi.

Initial setting(2/3)
1 Na obrazovce ,,Pocatecni nastaveni (Initial
T.Key lock setting)“ stisknutim tladitek [ ~ Ja[ v ]
B.Password setting vyberte polozku ,,Zvuk (Sound)“ a poté

9. Header/Fol lower stisknéte [ [ Nastavit/ulozit]
10. Language

EReturn [=]::t

12

Stisknutim tlacitek[ ~ ]a[ v ] vyberte stav
P Sound »ON (ON)“ nebo ,,OFF (OFF)“

3 Stisknéte tlacitko [ (0 Nastavit/ulozit]

- Vratte se na obrazovku ,Poc¢ate¢ni nastaveni (Initial
setting)“.

OFF

IEXReturn =1Fiz oLl

 Pfi provadéni ukonl v ,Menu (Menu)“ se zadné zvuky
nevydavaiji.

» Ve vychozim tovarnim nastaveni jsou nastaveny na ,ON
(ON)“.
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Uzivatelska pfiruc¢ka

Zamek klaves (Key lock) (Vybér ukonu k uzaméeni)

Pomoci provozniho zamku muzete zvolit operace, které chcete uzamknout. (Strana 63)

Initial setting(2/3)
fi. mound

. key lock
8. Password setting
9. Header/Fol lower
10. Language

ElReturn [=]::t

12

Key lock(1/3)

ALl

®Lock 4 Unlock
OM/OFF

®Lock £ Unlock

1 Na obrazovce ,,Pocatecni nastaveni (Initial

setting)“ stisknutim tlacitek [ ~ Ja[ v ]
vyberte polozku ,,Zamek klaves (Key lock)“
a poté stisknéte [ [0 Nastavit/ulozit]

Stisknutim tlacitek [ ~ ] a[ \~ ] vyberte
polozku, kterou chcete zménit

Stisknutim tlaéitek[ < ]a[ > ]vyberte stav
»Zablokovat (Lock)“ nebo ,,Odblokovat
(Unlock)“

Stisknéte tlacitko [ (J Nastavit/ulozit]

- Vratte se na obrazovku ,Poc¢ate¢ni nastaveni (Initial
setting)“.

- Pro uzaméeni Ukon0 stisknéte a podrzte na hlavni
obrazovce [ © Navrat (Return)] po dobu del$inez 4
sekund. (Strana 63)

POZNAMKA

* Ve vychozim tovarnim nastaveni jsou nastaveny na

.Zablokovat (Lock)".

+ Pfi zobrazeni kontrolnich kédu se v§echny provozni

zamky uvolni.

« Pokud vyberete moznost ,Zablokovat (Lock)* u polozky ,VSE (ALL), pak se v8echny provozni polozky uzamknou bez ohledu

na vybéry ostatnich polozek.

« 1 kdyz u polozky ,VSE (ALL)* vyberete moznost ,Odblokovat (Unlock)“, Gkony funkce ,Smér foukani (Wind direction)” a tlagitka

[ = Menu (Menu)] budou uzaméeny.

« Pokud u polozky ,VSE (ALL)" vyberete moznost ,Odblokovat (Unlock), Gikony, u nichZ je vybrano ,Zablokovat (Lock)*, ve
funkci ,Smér foukani (Wind direction)” a u tlacitka [ = Menu (Menu)] stejné jako polozky ,ON/OFF (ON/OFF)*, ,Nastavena
teplota (Set temp.)", ,Rezim (Mode)*“ a ,Rychlost ventilatoru (Fan Speed)” budou zamknuté.

Uzamknuty ukon
< . . Nastave- Rychlost | Smér Dalsi na-
Polozky nastaveni Nastaveni ON/OFF | nateplo- | Rezim |ventilato-| foukani Menu staveni
(ON/OFF) | ta (Set (Mode) ru (Fan | (Wind di- | (Menu) (Other
temp.) Speed) | rection) setting)
Zablokovat (Lock) v v v v v v v
VSE (ALL) Odblokovat
(Unlock) v v v
ON/OFF (ON/OFF) | Zablokovat (Lock) v v v v
Nastavena teplota |\ o at (Lock) v v v v
(Set temp.)
ReZim (Mode) Zablokovat (Lock) v v v v
Rychlost ventilatoru
(Fan Speed) Zablokovat (Lock) v v v v
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Uzivatelska pfiruc¢ka

m11.Ventilace (Ventilation)

Nastavit Ize vétrani, které budou pfislusné klimatizace provadét.

POZNAMKA

» Tato funkce nemusi byt v zavislosti na modelu vnitini jednotky k dispozici.
» V zavislosti na modelu nejsou polozky, které nelze nastavit, ukazany.

Yentilation(1/2)

1.¥entilation operation 1 V ,,Menu (Menu)“ (Strana 19) vyberte
moznost ,,Ventilace (Ventilation)“ a
E.Fan Speed stisknéte tlacitko [ (O Nastavit/ulozit]

2 Stisknutim tlacitek [ ~ ] a[ ~ ] vyberte

polozku
Return =1:et
3 Stisknéte tlacitko [ (] Nastavit/ulozit]

Polozka Popis

1. Provoz ventilace (Ventilation

. U vétrani nastavte moznost ,ON (ON)“ nebo ,,OFF (OFF)".
operation)

2. Rychlost ventilatoru (Fan
speed)
3. Rezim (Mode) Vyberte ,Rezim (Mode)“.

4. 24h ventilace vypnuta (24h
ventilation off)

Vyberte ,Rychlost ventilatoru (Fan speed)”.

Zastaveni 24hodinového provozu vétrani.

Nastaveni rozvrhu vétrani.

* Tuto funkci Ize nastavit pouze v pfipadé, Ze je pfipojen samostatny vzduchovy
vymeénik tepla.

Provoz ventilace (Ventilation operation) (ON (ON) €i OFF (OFF) vétrani)

5. Casovaé planovaného rozvrhu
(Schedule timer)

Ventilation operation

&0 1 Na obrazovce ,,Ventilace (Ventilation)“
stisknutim tlacditek [ ~ Ja[ v~ ] vyberte
OFF polozku ,,Provoz ventilace (Ventilation
operation)“ a poté stisknéte [ (] Nastavit/
ulozit]
Elreturn  [EIFix 2 stisknutim tlagitek [ ~ Ja[ v ]vyberte stav

,ON (ON)* nebo ,,OFF (OFF)“

3 Stisknéte tlacitko [ (] Nastavit/ulozit]
- Vratte se na obrazovku ,Ventilace (Ventilation)“.

POZNAMKA

» Pokud neni pfipojena zadna ventilaéni jednotka nebo pokud nejsou provedena nastaveni povolujici provoz funkce
sIndividualni ventilace (Individual ventilation)®, zobrazi se hlaseni ,Nemozné (Impossible)“.

» Polozky ,Rychlost ventilatoru (Fan speed)”, ,Rezim (Mode)“ a ,24h ventilace vypnuta (24h ventilation off)* |ze nastavit pouze
tehdy, kdyZ je k vaemu systému pfipojen vzduchovy vyménik tepla fady VN-M*HE* nebo fady VN-*SY-E. ,Casovag
planovaného rozvrhu (Schedule timer)“ Ize nastavit pouze v pfipadé, Ze je k vaSemu systému pfipojen vzduchovy vyménik
tepla fady VN-*SY-E. Pro podrobnosti viz pfiru¢ka Uzivatelska pfiru¢ka vzduchového vyméniku tepla.

» Pokud je nastaveni nakonfigurovano tak, aby umoznilo provoz ,Individualni ventilace (Individual ventilation) s pfipojenym
vzduchovym vyménikem tepla jiné fady, nez je VN-M*HE*, na obrazovce Podrobnosti se béhem provozu ventilace
zobrazuje , £
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Rychlost ventilatoru (Fan speed)

Fan Speed

8+
]
L
Supply air*Exhaust air H
Supply air*Exhaust air M
Auto

IEXReturn =1Fiz
Rezim (Mode)
Mode
®automatic
Heat exchange
Bypass
EReturn =1rix

24h ventilace vypnuta (24h ventilation off

2d4h wventilation off

Temporary stop of
24k ventilation

El s =l ves
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Na obrazovce ,,Ventilace (Ventilation)“
stisknutim tlacditek [ ~ Ja[ v ] vyberte
polozku ,,Rychlost ventilatoru (Fan speed)“
a poté stisknéte [ [0 Nastavit/ulozit]

Stisknutim tlacitek [ ~ ] a[ ~ ] vyberte
moznost ,,Rychlost ventilatoru (Fan speed)*

Stisknéte tlacitko [ (] Nastavit/ulozit]
- Vratte se na obrazovku ,Ventilace (Ventilation)“.

Na obrazovce ,,Ventilace (Ventilation)“
stisknutim tlacitek [ ~ ] a[ v ] vyberte
polozku ,,Rezim (Mode)“ a poté stisknéte
[ @O Nastavit/ulozit]

Stisknutim tlacitek [ ~ Ja[ ~ ] vyberte
moznost ,,Rezim (Mode)“

Stisknéte tlacitko [ (0 Nastavit/ulozit]
- Vratte se na obrazovku ,Ventilace (Ventilation)®.

Na obrazovce ,,Ventilace (Ventilation)*
stisknutim tlacditek [ ~ Ja[ v ] vyberte
polozku ,,24h ventilace vypnuta (24h
ventilation off)“ a poté stisknéte

[ © Nastavit/ulozit]

- Otevie se potvrzovaci obrazovka.

Stisknéte tlacitko [ (0 Nastavit/ulozit]
- Vratte se na obrazovku ,Ventilace (Ventilation)®.



Uzivatelska pfiruc¢ka

v

Casovac planovaného rozvrhu (Schedule timer

Schedule timer 1
1. Schedule timer

Na obrazovce ,,Ventilace (Ventilation)“
2.Candition setting stisknutim tla€itek [ ~ ]a [ v ] vyberte
8.Holiday setting polozku ,,Casovaé planovaného rozvrhu
(Schedule timer)“ a poté stisknéte

[ © Nastavit/ulozit]

Elreturn  [Elsst 2 stisknutim tladitek [ ~ ] a [\~ ] vyberte
»Nastaveni podminek (Condition setting)“ a
Schedule timer poté stisknéte [ [J Nastavit/ulozit]
®every day
week
week? 3 stisknutim tlagitek [ ~ ]a[ v ] vyberte
week3 polozku ,.kazdy den (every day)“ a poté
ot stisknéte [ = Menu (Menu)]
E Return =1rix
——schedule Hner (179 4 stisknste tiacitko [ () Nastavit/uloit]
1. = ——iem -
2. - ——rem -
3. -- —mrem -
4. -- --to- -
EMude 5 Stisknutim tlaitek [ ~ ]a [ v ] vyberte
Return =1rix moznost ,,--“ (neni nastaveno), ,,ON (ON)“,

,»OFF (OFF)“ nebo rezim vétrani

Schedule timer (1/3)
Day toevery day
00:00 M
- . 6 Stisknutim [ > ] vyberte éas spusténi a
A rychlost ventilatoru
E Mode - Pokud se zobrazuje ,--“ (neni nastaveno), nelze

1
Z
d

Return =-ix rychlost ventilatoru a ¢as nastavit.

(]

7 Stisknutim tlaCitek [ ~ ]a[ “~ ] zménte Cas
a rychlost ventilatoru

- Stisknutim [ > ] pfepnéte na polozku, kterou chcete
zménit.

Schedule timer {1/3)
Day Doevery day

1.
2.
i- - TR T 8 Stisknutim [ > ] se pfesunete na dalsi

= vzorec
E Return =i - Celkem |Z'e n:fst’awt az 8 vzorcd. ‘ ’ )
- Nastaveni kazdého vzorce provedte v krocich Saz

7.

9 Stisknéte tlacitko [ (O Nastavit/ulozit]
- Otevie se potvrzovaci obrazovka zmén.

(]

10 Stisknéte tlacitko [ (0 Nastavit/ulozit]
>Vratte se na obrazovku ,Casovaé planovaného
rozvrhu (Schedule timer)“.

POZNAMKA

» Zobrazované polozky se li§i v zavislosti na nastaveni modelu vzduchového vymeéniku tepla.
» Pro podrobnosti o nastaveni ,tyden (week)® viz Cast <tyden (week) (Jiny rozvrh pro kazdy den v tydnu)>. (Strana 32)
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m12.Mirné chlazeni (Soft Cooling)

Lze provést nastaveni pfepinajici na funkci,,Mirné chlazeni (Soft Cooling)“, ktera Gpravou uhlu Zaluzie a utlumenim
vykonu snizuje pocit privanu, kdyz je nastaven rezim ,Chlazeni (Cool)*.

POZNAMKA

Tato funkce nemusi byt v zavislosti na modelu vnitfni jednotky k dispozici.

Menu (3/3)
11. Yentilation 1 V ,,Menu (Menu)“ (Strana 19) vyberte
12.8aft Coaling moznost ,,Mirné chlazeni (Soft Cooling)“ a
13. Occupancy sensar stisknéte tlacitko [ (O Nastavit/ulozit]
14. Power consumption
15. Informatiaon 2 Stisknutim tladitek[ ~ ]a[ v ] vyberte stav
»ON (ON)“ nebo ,,OFF (OFF)“
Return [=]::t
3 Stisknéte tlacitko [ (0 Nastavit/ulozit]
soft Cooling - Vratte se do ,Menu (Menu)*.
0N
@ 0FF

ElReturn =lFix

POZNAMKA

+ Pfi spusténé funkci ,Mirné chlazeni (Soft Cooling)“ provoz probiha za utlumeného vykonu klimatizaci, takze chlazeni
nemusi byt dostatecné.

+ U model, u kterych neni moznost ,Mirné chlazeni (Soft Cooling)* k dispozici, se zobrazi hlaseni ,Zadna funkce (No
function)®.

» U modelu, které nedokazou nastavit smér proudéni vzduchu, pracuje klimatizace pouze s utlumenym vykonem.

» Po dobu provozu funkce ,Mirné chlazeni (Soft Cooling)“ se na obrazovce objevuje symbol , ¥ “.
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m13.Snimaé obsazeni (Occupancy sensor)

Snimac pfitomnosti osob, ktery se prodava samostatné, dokaze rozpoznat, zda jsou pfitomni lidé, a automaticky
spustit usporny provoz, kdyz Zadna osoba pfitomna neni.

POZNAMKA

Tuto funkci Ize pouzit pouze v pfipadé, Ze je pfipojen samostatné prodavany Snimac pfitomnosti osob.

Occupancy sensaor
1. 0ccupancy sensor operation
B0 min

Invalid/@Enable
2. 0peration during absence
®5tandby/ Stopped

bﬂeturn =1rix

1

V ,,Menu (Menu)“ (Strana 19) vyberte
moznost ,,.Snimac¢ obsazeni (Occupancy
sensor)“ a stisknéte tla¢itko [ () Nastavit/
ulozit]

Polozka

Popis

Ovladani snimace obsazeni
(Occupancy sensor operation)

Nastavte u snimace pFitomnosti lidi moznost ,Neplatné (Invalid)“ nebo ,Aktivovat
(Enable)“; pokud nastavite moznost ,Aktivovat (Enable)“, potom stanovte ¢asovy
usek, za ktery snimac rozhodne, Ze neni pfitomna Zzadna osoba.

Tovarni vychozi nastaveni €asového Useku, za ktery snimac rozpozna, Ze neni nikdo
pfitomen, €ini ,60 min (min)“, vybrat vSak Ize i moznosti ,Neplatné (Invalid)*, ,30 min
(min)*, ,60 min (min)“, ,90 min (min)*, ,120 min (min)“ nebo , 150 min (min)“.

Provoz béhem nepfitomnosti
(Operation during absence)

Stanovte provoz klimatizaci ve chvilich, kdy neni nikdo pfitomen. (Ve vychozim
tovarnim nastaveni jsou nastaveny na ,Pohotovostni rezim (Standby)“.)
“Pohotovostni rezim (Standby)”: Rezim cirkulace (termostat je vypnuty)
“Zastaveno (Stopped)”: Zastavi provoz klimatizaci

Occupancy sensar
1. 0ccupancy sensor operation
B0 min

Invalid/@Enable
2. 0peration during absence
@:-tandby/ Stopped

bﬂeturn =1rix

POZNAMKA

2

3

Stisknutim tlacitek [ ~ Ja [ ~ ] vyberte
moznost ,,.Snima¢ obsazeni (Occupancy
sensor)“

Stisknutim tla¢itek [ < 1a[ > ] vyberte
moznost ,,Neplatné (Invalid)“ nebo
»Aktivovat (Enable)“, pokud vyberete
»Aktivovat (Enable)“, nastavte asovy Usek,
za ktery snimac¢ rozpozna, ze neni nikdo
pritomen

Stisknutim tlacitek [ ~ Ja [ v ] vyberte
moznost ,,Provoz béhem nepritomnosti
(Operation during absence)“

Stisknutim tlacditek [ < Ja[ > ] vyberte stav
»Pohotovostni rezim (Standby)“ nebo
»Zastaveno (Stopped)“

Stisknéte tlacitko [ (0 Nastavit/ulozit]
- Vratte se do ,Menu (Menu)"“.

Pokud neni Snimaé ptitomnosti osob pFipojen, objevi se hlaseni ,Zadna funkce (No function).
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m14.Spotieba energie (Power consumption)

Spotfeba energie se zobrazuje v grafu. (V zavislosti na jednotlivych modelech se nemusi zobrazovat.)

Menu (3/3)

11.¥entilation
12.50ft Cooling
13. Occupancy sensor

14. Power consumptiaon
15, Information

B Return = et

Power consumption(Day1)

] B:Today U:vesterday
K]
N
[TE[1R[Z0[ZE
ElReturn
Paower consumptioniDay?)
F B:Today O:Last week
1o0f12[1416[18[20]2%7

IEXReturn

Power consumption (Week)
10 B:This week [l:Last week

EReturn

1 V ,,Menu (Menu)“ (Strana 19) vyberte
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moznost ,,Spotieba energie (Power
consumption)“ a stisknéte tla€itko
[ © Nastavit/ulozit]

Stisknutim tla¢itek [ < 1a[ > ] vyberte typ
grafu, ktery chcete zobrazit
- Jednotlivé typy grafli jsou popsany nize.

Po potvrzeni grafu stisknéte [ © Navrat
(Return)].
- Vratte se do ,Menu (Menu)"“.

,0en (Day)1*
Zobrazuje data za dnesni a vCerejsi den.

,0en (Day)2*
Zobrazuje data za tentyz den v tomto i pfedchozim tydnu.

»1yden (Week)*
Zobrazuje data za tento a minuly tyden.



Uzivatelska prirucka

POZNAMKA

Tuto funkci Ize pouzit pouze u pfislusnych vnitfnich jednotek a venkovnich jednotek.

Tato funkce neni dostupna, pokud skupina zafizeni pfipojenych k danému dalkovému ovladaci zahrnuje nepodporovany
model, vzduchovy vyménik tepla nebo ventilaéni jednotku. Zobrazi se zprava ,Zadna funkce (No function).

Data pro graf se aktualizuji kazdych 30 minut.

Zobrazena spotfeba energie je pouhym odhadem, protoze vychazi ze zjednoduseného vypoctu. Nékdy se mize lisit od
vysledkd namérenych elektromérem.

Nepouzivejte zobrazované hodnoty k posuzovani nasmlouvaného vykonu ani vypoctu plateb za elektfinu.

Béhem letniho ¢asu se data zobrazuji v danou dobu.

Pokud dojde k vypadku proudu, nebudou se zobrazovat data z doby az 30 minut pfed vypadkem.

P¥i kontrole a/nebo zméné dat nastaveni vnitfni jednotky se nemusi zobrazovat data za toto obdobi.

Pokud jsou pfipojeny dva dalkové ovladace, funkce zobrazeni pomoci ,Podfizena jednotka dalkovy ovladag (Follower
remote controller)* neni k dispozici.

Nez pouzijete funkci ,Spotfeba energie (Power consumption), provedte nastaveni ,Hodiny (Clock)®. (Strana 48)

Pokud po dobu 60 sekund nestisknete zadné tlacitko, zobrazeni se vrati na ,Menu (Menu)*.
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m15.Informace (Information)

Ovéreni Informace o modelu (Model information)

Zde si Ize ovéfit informace tykajici se nazvli modell a sériovych Cisel.

Information(1/2)

1.Mode! information 1 V ,,Menu (Menu)“ (Strana 19) vyberte
.Service information moznost ,,Informace (Information)“ a
stisknéte tlacitko [ () Nastavit/ulozit]

2 Stisknutim tlacitek [ ~ ] a[ ~ ] vyberte
»Informace o modelu (Model information)“ a

ElRsturn  [S]set poté stisknéte [ () Nastavit/ulozit]
1-1 Mode! information

Indoor Mo. 001294999

Mame Rél-5M11040T-E

Outdoor Ma. 00123994

Mame Réay-5M1104ATE-E

ElReturn

Pokud se provadi centralni ovladani

Pokud stisknete ovladaci tlagitko, na které byl centralnim ovladanim uvalen provozni zamek, objevi se na 5 sekund
nasledujici hlaeni.

12:00 (Mon) Provozni zamky uvalené centralnim ovladanim
« Zakaz zastaveni provozu
» Zakaz zmén provoznich rezim
@ » Zakaz zmén nastavenych teplot
» Zakaz zmén rychlosti ventilatoru
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Jiné

m Individualni nastaveni teploty u funkci ,,Chlazeni (Cool)* a
» Topeni (Heat)” v rezimech automatického provozu (dvoji
nastavena hodnota)

V nastavenich dvoji nastavené hodnoty mlzete stanovit jednotlivé teploty u funkci ,Chlazeni (Cool)“ a ,, Topeni

(Heat) za ucelem upravy pokojové teploty. Pokud tuto funkci chcete pouzit, pozadeijte o jeji nastaveni svého
prodejce.

Foom 1700 Man)
~ 1 Stisknutim tlacitek[ < ]a[ > ]pFepnéte na
¥ Fan obrazovku ,,Rezim (Mode)*
*Z-'\'Lﬂa’f 2 stisknutim tlagitek [ A~ ]a [ v ] vyberte
<‘ [ “3 ‘!_.__ ‘ | = | moznost ,, & Automaticky (Auto)
3 Stisknutim tladitek[ < ]a[ > ]prepnéte na
obrazovku ,,Nastavena teplota (Set temp.)“
Foom 7700 or) % 4 Stisknéte tlacitko [ (0 Nastavit/ulozit]

T 23c =

s

* 20c ¢

s C eco
[=1cool / Heat

@ %] =

Set temp. (Auto)

»Chlazeni (Cool)“

Foom 12:00 on] %

:E:l: 2 3 DCA FIILER 5 Stisknéte tlacitko [ () Nastavit/ulozit]
-‘6'- 200 ~ = 6 Stisknutim [ A ]a [ v ] zménite nastaveni
s C eco teploty u funkce ,,Chlazeni (Cool)“
[=1cool / Heat
5 " —
@ ® %= | | =]

Set temp. (Auto)

»Topeni (Heat)“

Foom 12:00 Mon) % . . .. . ..
:¢’: 2300 FOLER 7 Stisknéte tlacitko [ (0 Nastavit/ulozit]
DY 200 ~ & 8 Stisknutim [ ~ ] a [\ ] zménite nastaveni
s A Dg\l’ , H%%?c teploty u funkce ,,Topeni (Heat)*
H = —
@l o= | |=]

Set temp. (Buto)
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m Kdyz je vice vnitfnich jednotek pripojeno jako skupina
(skupinové zapojeni)

Vicero vnitfnich jednotek Ize pfipojit jako 1 skupinu a ovladat tak vnitfni jednotky v této skupiné pomoci dalkovych

ovladacl 1 nebo 2 pfipojenych ke skupiné. (Skupinové zapojeni)

Pokud je k dispozici skupinové zapojeni, mizete u kazdé vnitfni jednotky samostatné nastavit polozky ,Individualni

lamela (Individual louver)®, ,Typ s kyvanim (Swing type)*, ,Blokovani lamel (Louver lock)®, ,Automaticka mfizka
(Auto grille) a ,Informace o modelu (Model information)*.

Individual louver

_m 1 V ,,Menu (Menu)“ (Strana 19) vyberte
moznost ,,.Smér foukani (Wind direction)*,
»Individualni lamela (Individual louver)“,
»Typ s kyvanim (Swing type)*“, ,,Blokovani
e Iarvr’mvell (Izzu\t/er Ic.»ﬁk))“ nel:o I,(,Auttotr:\atitcl:(ké
mfiizka (Auto grille)“ a stisknéte tlacitko
Elfoturn [ set = Nastavitlgloiit]

-

]

2 Stisknutim tlacitek [ ~ ] a[ v ] vyberte
jednotku

3 Stisknéte tlacitko [ (0 Nastavit/ulozit]
- Stisknutim tlacitka [ [CJ Nastavit/ulozit] oteviete
obrazovku nastaveni jednotlivé jednotky.

4 Pro zménu nastaveni u jednotlivych
jednotek viz nasledujici
»individualni lamela (Individual louver)® (Strana 22)
»TYP S kyvanim (Swing type)“ (Strana 23)
.Blokovani lamel (Louver lock) (Strana 24)
»2Automaticka mrizka (Auto grille)* (Strana 40)
,Informace o modelu (Model information)* (Strana 59)

5 stisknéte [ 6 Navrat (Return)]

- Stisknutim [ © Navrat (Return)] se vratite na
predchozi obrazovku.

- Kdyz u polozek ,Typ s kyvanim (Swing type)®,
,Blokovani lamel (Louver lock)* a ,Automaticka
mfizka (Auto grille)” stisknete [ © Navrat (Return)],
objevi se symbol , X*.

« Cislo (adresa) vybrané jednotky se zobrazuje vievo

... . . . . -
s ndividual Touver !'lahore. Nezobrazi se, pokud jsou vybrany vSechny
T jednotky.
— p + U nékterych nastaveni nelze véechny jednotky
4” HQ ..\- vybrat.
L] *
Louver Mo.
Return  ESMLauver
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m Propojeni a provoz funkce Cistié vzduchu (Air purifier) vnitinich
jednotek

Foom 12:00 (Man)

1 Stisknutim tlacitek [ < ]a[ > ]prFepnéte na
2.Silent mode (10DU) obrazovku ,,DalSi nastaveni (Other setting)“
3.Low temp. Dr

R— mor 2 stisknutim tlagitek [ A ] a [/ ] vyberte
- - »Cisti€ vzduchu (Air purifier)* a poté
<‘ § ‘ d ‘ﬂ-"“ ‘ |E| stisknéte [ (0 Nastavit/ulozit].
Other setting - Zobrazi se ,ON (ON)“ nebo ,OFF (OFF)“, které

oznaduji stav funkce.

Air purifier
~ 3 Stisknutim tlacitek [ ~ Ja[ v~ ] vyberte
O moznost ,,ON (ON)“ nebo ,,OFF (OFF)“ a
poté stisknéte [ © Navrat (Return)].
Return - Vratte se na obrazovku ,DalSi nastaveni (Other
: o setting)"”.
RAEILT R = |

Other setting

m Tichy rezim (IDU) (Silent mode(IDU))

Silent mode (1DU)

~ 1 Na obrazovce ,,Dal$i nastaveni (Other
i)} setting)“ stisknutim tladitek [ ~ Ja[ v ]
vyberte ,, Tichy rezim (IDU) (Silent
Return mode(IDU))“ a poté stisknéte [ (J Nastavit/
: “» L ulozit].
‘ & ‘ d ‘ il | - |E| - Zobrazuje se, zda je funkce ,ON (ON)“ nebo ,OFF

Other setting (OFF)*

2 Stisknutim tlacitek [ ~ ] a[ v ] vyberte
moznost ,,ON (ON)“ nebo ,,OFF (OFF)“ a
poté stisknéte [ © Navrat (Return)].

- Vratte se na obrazovku ,Dalsi nastaveni (Other
setting)“.

m Nizkoteplotni vysouseni (Low temp. Dry)

Low temp. Dry
L/\;E 1 Na obrazovce ,,DalSi nastaveni (Other
setting)“ stisknutim tlacitek [ ~ Ja[ v ]
vyberte ,,Nizkoteplotni vysouseni (Low
Return v temp. Dry)“ a poté stisknéte [ (O Nastavit/
I = o
Other setting 2 Stisknutim tladitek [ ~ ]a [ v ] vyberte
uroven a poté stisknéte [ © Navrat
(Return)].
- Vratte se na obrazovku ,Dal$i nastaveni (Other
setting)“.
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B Uzam¢eni ukont (provozni zamek)

Ukony mGzete uzamknout, abyste zabranili chybam v ovladani.

Foom 12:00 Mon)

1 Stisknutim a podrzenim tlacitka [ © Navrat
(Return)] na déle nez 4 sekundy ukony

% R @ ) uzamknete

Stisknutim a podrzenim tlacditka [ © Navrat

(Return)] na déle nez 4 sekundy se

uzamknuti uvolni

« Ukony k uzaméeni Ize vybrat. Podrobnosti naleznete
v kapitole <Zamek klaves (Key lock) (Vybér ukonl k
uzamceni)>. (Strana 51)

Room 12:00 thon)

&

» Pokud provedete uzamceny Ukon, objevi se symbol

NG

H Sebedisténi
Tato funkce udrzuje vnitfek vnitfni jednotky v suchu a €istoté diky spusténi ventilatori uvnitf vnitfni jednotky po
provoznich rezimech ,Automaticky (Auto) (Chlazeni (Cool))*, ,Chlazeni (Cool)* a ,SuSeni (Dry)“.

Room 12:00 Mon) 3 » Doba trvani provozu samocisténi se lisi v zavislosti
na daném modelu. Viz pfiru¢ka Uzivatelska pfiru¢ka
vnitini jednotky.

* Pokud chcete provoz samocisténi vynucené
zastavit, stisknéte tlacitko [ on/oFF ON/OFF (ON/

@ OFF)] a poté po vice nez 3 sekundach provozu
tlacitko [ on/oFF ON/OFF (ON/OFF)] stisknéte
Znovu.

» Béhem provozu samocisténi se na dalkovém
ovladadi zobrazuje ,4B“. Provozni LED kontrolka
zhasne.
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7 Udrzba
Pfed udrzbou vypnéte napajeni.

/N VYSTRAHA

Nepracujte s jednotkou s mokryma rukama
Mohlo by totiz dojit k drazu elektrickym proudem.

H Denné

Dalkovy ovlada¢ otfete mékkym suchym hadfikem. Omyvani vodou by u néj mohlo zpUsobit poruchu.

m Cisténi filtrd

= 12:00 (;o'n) Kdyz se v podrobném zobrazeni objevi symbol , B! “,
’ vydistéte filtry. (Strana 38)
(V jednoduchém zobrazeni se neobjevi.)
DC » Ucpané filtry mohou mit za nasledek slabsi vykon
v chlazeni a ohfivani.
B % v E=

Set temp. (Cool)
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8 odstranovani potizi

m Ovérte a zkontrolujte

L
i

Code:E04
Unit:1-3

Model information
Return [=1contact

1 CodeE04! Unjt:1-2@&———— Cislo vnitini jednotky

Uzivatelska pfiruc¢ka

PFi vyskytu zavady na klimatizaci blika na displeji
dalkového ovladace kontrolni kod a Cislo vnitfni
jednotky.

* Kontrolni koéd se zobrazuje pouze za provozu.

Kdyz se zobrazi kontrolni kdd a Cislo vnitfni jednotky,
stisknutim tlacitka [ S Navrat (Return)] oteviete
obrazovku ,Kontrola (Check).

Na obrazovce ,Kontrola (Check)” otevfete stisknutim
tlagitka [ (O] Nastavit/uloZit] kontakty.

Stisknutim tlac¢itka [ = Menu (Menu)] zobrazite
.Informace o modelu (Model information)®.

m Kontaktni informace v pripadé nutnosti oprav

Zde si mizete prohlédnout kontaktni informace pro pfipad nutnosti oprav.

Information(1/2)
1.Model information
2.8ervice informatiaon

ElReturn [=]::t

12

1 Na obrazovce ,Informace (Information)“
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stisknutim tlacitek [ ~ ] a[ v ] vyberte
polozku ,,Servisni informace (Service
information)“ a poté stisknéte [ (O Nastavit/
ulozit]
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